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Licenéni smlouva &. 10409650

Smiuvni strany:
Ceska republika — Generalni Feditelstvi cel

se sidlem: Budg&jovicka 7, 140 96, Praha 4

IC: 71214011,

DIC: CZ71214011

bankovni spojent: CNB Praha 1,

islo ndtu: 1020011/0710

zastoupena: brig. gen. JUDr. Ing. Pavlem Novotnym, generalnim feditelem

Generéalniho feditelstvi cel

. tel.: +420 261 332 601 )
Spojeni:
fax: +420 261 332 600
e-mail: lojda@es.mfer.cz

(déle jen ,nabyvatel)

T-Mobile Czech Republic a.s.

se sidlem: TomiZkova 2144/1, 149 00 Praha 4, Ceska republika

IC: 649 49 681, DIC: CZ 649 49 681

spolednost zapsana v obchodnim rejstifku vedeném Méstskym soudem v Praze,
oddil B, vloZka 3787

bankovni spojent: Ceska spofitelna a.s., Bud&jovickd 1912, Praha 4,
Eislo Getu: 994404-242097001/0800
zastoupena: Dagmar Elbastawisi, Senior manaZer licenéniho kompeten&niho centra, na

zakladé povéreni
(dale jen ,,poskytovatel”)

uzaviraji v souladu s ustanovenim § 2358 a nésl. zdkona &. 89/2012 Sb., obcansky zakonik, ve znéni
pozdéjsich piedpist (dale jen ,,OZ“) a ustanovenimi § 46 a ndsl. zdkona &, 121/2000 Sb., o pravu
autorském, o pravech souvisejicich s pravem autorskym ao zméné nékterych zdkonii (autorsky
zdkon), ve znéni pozdéjsich predpisti (dale jen ,.autorsky zakon“) a zakona ¢. 90/2012 Sb., o
obchodnich spolednostech a druZstvech (zakon o obchodnich korporacich) ve znéni pozdgjsich
piedpist (dale jen ,,ZOK*), a zdkonem & 137/2006 Sb., o vefejnych zakdzkach, ve znéni pozdéjsich
piedpist (déle jen ,,smlouva®), tuto
licen¢ni smlouvu

(dale jen ,.Smlouva™)
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Smluvni strany, védomy si svych zivazkii v této Smiouvé obsaZenych a s umyslem byti touto
Smlouvou vazany, dohodly se na nasledujicim znéni Smilouvy:

ClL 1 Uvodni ustanoveni

1.1 Nabyvatel prohlasuje, Ze je pravnickou osobou fdng zaloZenou a existujfel podle ¢eského
pravniho fadu, spliluje veskeré podminky a poZzadavky v této Smiouve stanovené a je
opravnén tuto Smlouvy uzaviit a fadné plnit zavazKy v ni obsazené.

i.2 Poskytovatel brohladuje, Ze je pravaickou osobou fadné zalozenoy a existujici podle &eského
! 1 J JICt p
pravniho Fadu, splifuje vesker¢ podminky a poZadavky v této Smiouve stanovené a je
Opravaen tuto Smlouvy uzaviit a fadng plnit zavazky v ni obsazené.

1.3 Poskytovate] prohladuje, 7 je opravnénym prodejcem produkti spole¢nosti Microsoft Ireland
Operations Limited se sidlem  Atrium Building Block B, Carmenhall Road, Sandyford
Indusirial Estate, Dublin 18, Irsko (dale jen ~Microsoft«). !

14 Poskytovate] prohladuje, Ze je drzitelem certifikace Microsoft Large Account Reseller, resp.
Licensing Solution Partner a je opravnén poskytovat prava uziti k produktim firmy Microsoft
formou velkoobjemového licencovini dle smlouvy Microsoft Select Plus pro statni Spravu a
samospravu &, 7579409,

1.5 Poskytovate] dale prohlaguje, Ze ma dostatené mnozstvi certifikovanych specialistli, aby
mohl nabyvateli radns poskytovat konzultace spojené s pouZivanim dodanych produkt.
Poskytovatel prehladuje, Ze je ve smyshu ust. § 5 OZ odbornou osoboy v dané obiasti.

1.6 Poskytovatel se dije zavazuje, 7e po celou doby ucinnosti Smlouvy bude disponovat
dostaenym mnostvim certifikovanych specialistd v mistg plnéni, a to nejméné v rozsahu
nutném pro tyto partnerské M icrosoft kompetence trovne Gold: Volume Licencing, Software
Asset Management, Server Platform, Communication, Messaging, Data Platform, tak ahy
mohl nabyvateli 4dng poskytovat konzultace spojené s pouzivanim dodanych produkti,

Cl 2 Piedmét smlouvy

2.1 Predmét této smlouvy je definovan vPfiloze ¢ 1 a to co do mnozstvi, druhu a délky
poskytnutf softwary (dale jen wSoftwares),

2.2 Poskytovatel se touto Smlouvou zavazuje zajistit nabyvatel; v souladu s autorskym zakonem a
OZ pravo uziti software (dale jen »Licence®) zplsobem, vrozsahu 2 za podminek
stanovenych v éto Smlouvs,

2.3 Poskytovatel se zavazuje dodat nabyvateli licenéni klice, které budou zpiistupnény na
Internetové strance vyrabee Microsoft »Yolume licencing service center®, na niz ma nabyvatel
registrovany plistup.

Zdrojové kddy k Software nejsou predméstem dodavky.

2.4 Nabyvatel se zavazuje za radné poskytnuté plnéni uhradit poskytovateli odménu za Licenci ve
vy$i a za podminek stanovenych v této Smiouva.
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2.5

Licence poskytovana poskytovatelem Jje u€innd od okamZiku potvizeni piijeti licen&nich kligd
prostiednictvim emailu nabyvatele knezourek@cs mfer.cz na e-mail poskytovatele
martina.stepankova@t-mobile.cz.

C1. 3 Misto a doba plnéni

3.1

3.2

Cl. 4 Odména a platebni podminky

4.1

4.2

4.3

4.4

4.5

4.6

Mistem doddni Software se rozumi sidlo nabyvatele uvedené vtéto smlouvé. Dodanim
Software se rozami{ zpfistupnéni licenénich kli¢t na Internetové strance vyrobce Microsoft
uvedene vbodu 2.3 této Smlouvy. Prevzeti klf&i potvrdi nabyvatel poskytovateli
prostiednictvim emailu.

Poskytovatel se zavazuje dodat nabyvateli Software do 15 kalendainich dndl od podpisu této
Smlouvy.

Odmeéna za predmét plnéni (za poskytnuti Sofiware a zajidténi Licence) byla stanovena na
zakladé¢

vysledkil vefiejné zakdzky & P14V00000023, evidencni &islo zakdzky 374707, Nézev ,,Nakup
SW* a celkové &ini:

13 694 491,60 K& bez DPPH
16 570 333,80 K& vdetné 21 % DPH
(dale jen ,,Odména*)

Odména za Licenci zahrmuje 167 cenu prenosového média, pokud je Software na ném
dodavan, a veskeré naklady souvisejici s dodanim do mista pinéni,

Poskytovatel je oprdvnén vystavit fakturu na Ghradu Odmény po dodani Software, piidemz
dodanim se rozumi postup uvedeny v bodu 3.1 Smiouvy.

Splatnost i4dng vystaveného danového dokladu - faktury obsahujici nalefitosti dle
pFisluSnych préavnich predpist ¢inj 30 dnti ode dne dorudeni nabyvateli do sidla uvedeného
v této smlouvé nebo do datové schranky s nasledujicimi parametry: ID datové schranky
~Generdlni feditelstvi cel: 7puaade.

Faktura(y) musi obsahovat naleZitosti dafiového dokladu podle § 435 OZ, podle § 7 zakona &.
90/2012 Sb., o obchodnich spolegnostech a druzstvech (zikon o obchodnich korporacich),
podle zdkona ¢. 563/1991 Sb. o Gketnictvi, ve znéni pozd&jsich predpisti a podle § 29 zékona
¢. 235/2004 Sb., o dani z ptidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich predpisti a odkaz na tuto
smlouwva.

Faktura musi obsahovat také eviden&ni &isla této Smlouvy a text [ Tento projekt je financovan
z prostiedkd Evropskych strukturalnich fondd prostiednictvim Integrovaného operagniho
programu  (IOP) a  stamiho  rozpodtu.  Projekt je  registrovan  pod  &islem
CZ.1.06/1.1.00/07.06389.. Pokud faktura nebude obsahovat stanovend nélezitosti dle této
Smlouvy, nebo v ni nebudou spravng uvedené udaje, je objednatel opravnén vratit ji ve Ihig 5
(slovy: péti) pracovnich dnii odjejiho obdr¥eni poskytovateli s uvedenim  chybgjicich
nileZitosti nebo nespravnych tdaji. V takovém pfipad¢ bude faktwra poskytovatelem
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4.7

4.8
4.9

opravena a nova lhita splatnosti v délee 30 dnil zaéne plynout dorucenim opravené faktury
zpet objednateli. V pifpadé, Ze objednatel fakturu vrati, piestoZe faktura je spravnd
a pfedepsané ndleZitosti obsahuje, ziistava v platnosti piivodni Ihita splatnosti faktury a pokud
objednatef fakturu nezaplati v piivodnim terminu splatnosti, je v prodleni.

PenéZni zdvazek nabyvatele se povazuje za véas splnény dnem pripsan prislusné Castky
ve prospéch ictu poskytovatele. Platba faktur(y) bude provedena bezhotovostnim pievodem
na bankovni li¢et poskytovatele, jenz je uveden v této Smlouve.

Platby budou probihat vyhradné v K& a rovné? veskeré cenové tidaje budou v této méné.

Smluvni strany si dojednaly, e nabyvatel Jje opravnén provést zajistovaci Ghrady dang
z pridané hodnoty ve smyslu ust. § 109a zdkona &. 235/2004 Sb., o dani z pfidané hodnoty, ve
znéni pozdejsich predpist, na téet prisluiného spravee dang, jestlize se poskylovatel stane ke
dni uskutegnéni zdaniteIného plnéni nespolehlivym plétcem dané ve smyslu ust, § 106 zédkona
€. 235/2004 Sb., o dani z pidané hodnoty, ve znéni pozdéjsich predpisi.

CL 5 Ochrana obchodniho tajemstvi a diivérnych informaci

5.1

5.2

5.3

Ob& smluvni strany berou na védomi, e tato Smlouva a veikera prava, povinnosti a zavazky
zni vyplyvajici, jsou povaZovany za divémé a smluvni strany se zavazuji zachovavat o nich
mléenlivost. To neplati, je-li poskytnuti informace tieti osobs nezbytné pro pinéni zdvazki
z této Smlouvy.

Smluvni strany timto souhlasné prohlaSuji, Ze nepovaZuji za poruseni ochrany obchodntho
tajemstvi ve smyslu ustanoveni § 504 OZ a ustanoveni § 1730 odst.2 OZ situace, pokud
smluvni strana poskytne v rozsahu nezbytné nutném divérné informace dle této Smlouvy
svym pravnim, uéetnim nebo dafiovym poradciim, za piedpokladu, Ze jsou tyto osoby vazany
zakonnou nebo smfuvni povinnosti mlgenlivosti alespofi v rozsahu stanoveném v této
Smiouvé,

Poskytovatel bere na védomi, e objednatel, Jjako pifjemce dotace, je povinen poskytovat
poZadované informace a dokumentaci, umoznit vstup poveérenym osobam ze strany
poskytovatele, Ministerstva financi CR, Evropské komise, Evropského uéetniho dvora a
nejvysdiho kontrolniho viadu CR, do objektl a na pozemky souvisejici s projektem a jeho
realizact k ov&fovani pInéni podminek smlouvy po dobu deseti let od ukondenf financovani
projektu, zarovesi viak alespori do doby uptynuti i let od ukondeni programu dle €¢I 90 a
nasledujicich Nafizen{ Rady (ES) 1083/2006 o obecnych ustanovenich o Evropském fondu
pro regionalni rozvoj, Evropském socidlnim fondu a Fondu soudrinosti. Poskytovatel se
zavazuje poskytovat plnou soudinnost k plaéni vySe uvedenych povinnosti objednatele, jako
kone¢ného pifjemce dotace z EU. Poskytovatel se soucasnd zavazuje doklady ke stavbé
archivovat po dobu 10 let od ukondeni dodavky a na pisemné vyZadani objednatele je
zpfistupnit objednateli nebo orgdnéim uvedenym vyse.
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CL 6 Servisni a reklamagni podminky, Fefeni vad a zaruky

6.1 Zaruka na Software Jje poskytovana ze strany vykonavatele autorskyeh prav Software a
vyplyvad z uzivacich prav k provozovani dodaného Sofiware dle ticentnich podminek
Microsoftu, které jsou nedilnou souddsti a piflohou &3 této smlouvy.

6.2 Nabyvatel odpovidd za uzivani licencovancho Software v souladu s licen&nimi podminkamj
(uzivacimi pravy) Microsoft vztahujicim se k danému Softwaru.

»

6.3 Software je produkt Microsoft. Pripadné reklamace nebo néroky z odpovédnosti za vady
Software nebo ze souvisejici odpovédnosti za Skodu bude uplatiiovat nabyvatel piimo v
spoleCnosti Microsoft na zdklads piflohy &.3 této smiouvy,

CL. 7 Sankéni ujednani )

7.1 Pro pfipad prodleni nabyvatele se zaplacenim  faktury Jje nabyvatel povinen zaplatit
poskytovateli vrok prodleni die naiizeni viady &. 351/2013 Sb., kterym se urcuje vyse Grokd
z prodleni a nakladg spojenych s uplatnénim pohledavky, uruje odména likvidatora,
likvidadntho sprévee a &lena organu pravnické osoby jmenovaného soudem a upravuji nékteré
otazky Obchodniho véstniky a vefejnych rejstiiki pravnickych a fyzickych osob.

7.2 V pripadé prodlent poskytovatele s predanim Software vznikg nabyvateli ndrok na smluvni
pokutu ve vysi 0,05 % » Odmény za kazdy zapodaty den prodleny.

7.3 Smluvni strany prohladuji, %e celkov4 predvidatelna vyse Skody, kterda mize 2 porugeni
povinnosti odpovédné smluyni strany pri plnéni této Smlouvy vzniknout poskozené smiuvni
stran¢ a kterou miize nebo mohla odpovédnd smluvni strana v dobs vzniku této Smlouvy pyi
vynaloZeni obvyklé péce pledvidat, v 24dném piipadé nepiesahne &astky 250.000,- K¢,

» ‘ » . i

7.4 Z&dna ze smluvnich stran neodpovida za tkody zplsobenou porudenim svych povinnosti
vyplyvajicich z této Smlouvy, bylo-lj zptsobeno okolnostmi vyluujicimi odpovédnost ve
smyslu ust. § 2013 odst. 2 07,

7.5 Sankce i nahrada zpusobené tkody jsou splatné do 30 kalendafnich dni ode dne dorudeni
pisemné vyzvy k zaplaceni spolegng s prislusnym daiiovym dokladem - fakturou smluvni
stran€, kterd je povinn p¥islugnoy sankei nebo néhrady $kody zaplatit,

7.6 Neni-li dale stanoveno Jinak, zaplaceni Jakékoliv sjednané smluvni pokuty nezbavuje
povinnou smluvni strany povinnosti splnit sv¢ zavazky a rovngy 1 nezbavuje povinnosti
uhradit nahradu skody vzniklé v souvislosti s porusenim jejiho zévazku v plné vyii,

7.7 Smluvni strany si vyslovné ujednaly, ze k Jinym ney zde uvedenym a dale napf. fstng
siednanym smluvnim sankcim, jakoZ i k smluvnim sankeim sjednanym dodatedns nebude
prihliZeno.
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ClL 8 Rozhodné privo a feseni spori

8.1 Prava a povinnosti smluvnich stran vyplyvajici z této Smiouvy se Fidi autorskym zakonem a
0Z.
82 Smiuvni strany se zavazuji vyvinout maximalni asili k odstranéni vzgjemnych sporii

vzniklych na zaklade Smlouvy nebo v souvislosti s ni, véetng spord o jeji vyklad ¢&i platnost a
usilovat se o smirné vyfeseni téchto sport nejprve prostiednictvim Jednani kontaktnich osob
nebo povérenych zastupei,

8.3 Nebude-li vyfegen smirng, bude kazdy spor vzaikly na zakladg Smilouvy nebo v souvislosti s
M, vletn& spori o Jeji vyklad & platnost, rozhodovan u Krajského soudu v C‘esk)'fch
Budé&jovicich.

CL 9 Trvéni Smicuvy

9.1 Tato Smlouva nabyva platnosti a G¢innosti dnem Jeitho podpisu obéma smluvnimi stranami,
9.2 Smluvni strany si vyslovng ujednaly, e poskytovatel neni oprévnén tuto smiouvu vypovedd

po dobu platnosti Licence zakoupené nabyvatelem.

9.3 Nabyvatel i poskyltovatel jsou opravnéni od této Smlouvy odstoupit v pfipadé jejiho
podstatného poruseni druhou smluvni stranou. Odstoupeni se provadi pisemnym ozndmenim a
Je t¢inné jeho dorudenim na adresu uvedenou v této smlouve.

9.4 Za podstatné porugen; se povaZuje:

a) ze slrany poskytovatele prodleni pii plnéni  terminy pfedani  Software
stanoveného v bodu 3.2 této smlouvy delsim nez 30 (slovy: tFicet) dni,

b) ze strany objednatele zejména prodleni pii hrazen; smluvni ceny poskytovateli
delsim nez 30 {slovy: tficet) dnii a/nebo poruseni kterékoliv licenéni podminky
vztahujicl se k nakladani se Sofiware.

CL 10 Zavireéna ustanoveni

10.1  Tato Smlouva piedstavuje pinou dohodu smluvnich stran o piedmétu této Smlouvy a
nahrazuje veskera predesla ufednani smluvnich stran Gstnf i pisemna.

10.2 Tuto Smlouvy e moZné ménit pouze pisemnou dohodou smluvnich stran ve formé vzestupné
Cislovanych dodatks této Smlouvy, podepsanych za kazdou smluvni stranu osobou nebo
osobami oprdvnénymi zastupovat jménem smluvnich stran. Smluvni strany si dale ujednaly,
Ze k jinym formam nebude pfihlizeno a nebudou Jimi vézany.

103 Pokud by se kterékoliv ustanoveni této Smlouvy ukazalo byt neplatnym nebo nevynutitelnym
nebo se jim stalo po uzavieni teto Smlouvy, pak tato skufetnost nepiisobi neplatnost ani
nevynutitelnost ostatnich ustanovenj této Smiouvy, nevyplyva-li z donucujicich ustanoveni
pravnich piedpisi Jjinak. Smluvni strany se zavazuji takové neplatné & nevynutitelné

ustanoveni nahradit platnym a vynutitelnym ustanovenim, kier¢ je svym obsahem nejblizi
acelu neplatného & nevynutitelného ustanoveni,
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10.4

10.5

10.6

10.7

10.8

16.9

Poskytovatel vyslova¢ souhlasi s tim, 7e nabyvatel tuto smlouvu uveiejnf na svém profilu

v plném znéni v souladu se zdkonem &. 137/2006 Sb., o vefejnych zakazkdch, ve znéni
pozdéjsich piedpisii.

Smluvni strany si ujednaly, 7e zavazky vyplyvajici z této smlouvy se promléuji ve Ihite 5 fet
ode dne, kdy smluvni strana moiila poprvé toto pravo uplatnit,

Smiuvni strany si vyslovné ujednaly, Ze tuto smlouvu nelze postoupit na fad. Zadna ze
smluvnich stran nenf opravnéna vi&lit jakékoliv pravo plynouci ji ze smlouvy nebo z jejiho
poruSerd do podoby cenného papiru.

V piipadé rozporu mezi touto smlouvou a Jejimi piilohami, piipadné daldimi licendnimi
podminkami mé vzdy piednost ustanoveni této smlouvy.,

Nedilnou sou¢ast Smlouvy tvoif tyto piilohy:

Priloha ¢. 1: Specifikace Software
Piiloha ¢, 2: Protokol o vybéru poskytovatele '
Pfilobha €. 3: Licenéni podminky spoleénosti Microsoft

Tato Smlouva je uzaviena ve Styfech (4) stejnopisech, z nichz kazd4 strana obdri po dvou (2)
vyhotovenich.

Smluvni strany prohla3uji, Ze si tuto Smlouvu piecetly, Ze s jejim obsahem souhlasi a na diikaz

toho k ni pripojuji svoje podpisy.

Poskytovatel Nabyvatel

P TN aeY
V Praze dne 7.7.2014 Y //‘lr‘/"ﬁ, dne 9/6' . Le 7

Senior manazer licenéntho kompetenéniho centra

T-Mobile Czech Republic a.s. Generiini t"ed:i;elstizi cel
N
Dagmar Elbastawisi brig. gen. JUDr. Ing. Pavel Novotny

generaini fedite]

~

baars £l L]

o€ - <[obile-
T-hiobile Czech Ropublic as.
Tomighova 2144/1 |
14900 Praha 4 _ -,
16 648 49 681, DIC C7648 40 681 2817
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Priloha &. 1

Specifikace Software

<, OS,E. N Polet Potet | Celkovy | Celkovy
Cislo . (Operating Potet ; .
solotky Nazev produktu Svstem serveri CPU na [jaderna| poéet pofet
: . >3 I server | 1 CPU CPU jader
Environment)
Microsoft SQL Server Enterprise - e
1 licence véetnd Software Assurance Virtulni 3 4 10 12 120
Microsoft SQL. Server Enterprise - LA
2 licence vietné Software Assurance Fyzické l 4 8 4
Microsoft Exchange Server Standard - Neni
3 . e ) , 2
licence vieiné Software Assurance podstamé
4 Microsoft LyncServer Standard - Jicence Neni 7
vietnd Software Assurance podstatné
5 M]crosoft le]d\()\’:"S Server De‘itaccmer - Virtualni 2 4 48
Heence vieinéd Software Assurance
; N ¥
Microsoft Windows Server Standard - L
6 licence vietnd Soflware Assurance Fyzicke 8 2 16
Cislo Nazev produktu/Part Number Pofet | Cenaza Cena za Celkova cena | Celkova cena v
polozky | (unikatni katalogové oznaleni licenci | jednotku v | jednotku v v K& bez K¢ véetné DPH
produktu u vyrobee) K¢ bez K¢ véetné DPH
DPH DPH
1 Microsoft SQL Server Enterprise - 12 656 975,20 794 940,00 7 883 702,40 9539 280,00
licence véetné Software Assurance
2 Microsoft SQL. Server Enterprise - 4 656 975,20 794 940,00 2627 900,80 3179 760,00
licence veetné Software Assurance
3 Microsoft Exchange Server 2 22 537,10 27 269,90 45 (74,20 54 539,80
Standard - licence véetné Software
Assurance
4 Microsoft Lync Server Standard - 2 99 997,50 120 997,00 199 995,00 241 954,60
licenee véeiné Soliware Assurance
5 Microsoft Windows Server 48 57 456,30 6952210 2757 9062,40 3337 060,80
Datacenter — licence véeing
Software Assurance
6 Microsoft Windows Server 8 22 489,60 27212.40 179 916,80 217 699,20
Standard - licence vietné Software
Assurance

Celkova nabidkova cena

13 694 491,60 | 16570 333,80

Doplnéni k tabulce:

PoloZka &islo 1 - Licence s katalogovym ndzvem SQLSvEnt ALNG LicSAPk MVL 1 Prog, unikitisin katalogovym Part
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Numberem vyrobee §10-03312, obsahuje aplné licendni keyti virtudlnich prostiedi (OSE) 3 servert, z nich? kazdy je osazen

4 tyzickymi procesory {CPU) a kaidy 7 téchto procesori méa 10 jader.

Polozka €islo 2 - Licence s katalogovym nazvem SQLSvEnt ALNG LicSAPk MVL I Proc, unikatnim katalogovym Part
Numberem vyrobee 810-03312, obsahuje dplné licenén{ keyti prostiedi (OSE) 1 fyzického serveru, kiery je osazen 4

fyzickymi procesory (CPU) a kaZdy z t&chio procesori mé § jader.

Polozka &islo 3 — Licence s katalogovym ndzvem ExchgSwrStd ALNG LicSAPk MVL, unikétnim katalogovym Part

Numberem virobee 312-02177. obsahuje aplné licenini kryti prostiedi 2 serveri.

Poloika &islo 4 - Licence s katalogovym nazvem LynceSve ALNG LicSAPk MVL, unikatnim kataiogovym Part Numberem
vyrobee SHU-00215, obsahuje uplaé licendni kryti prostiedi 2 serverd,

PoloZka Eislo 5~ Licence s katalogovym ndzvem WinSvDataCtr ALNG LicSAPk MVL 1Proc, unikétnim katalogovym Part
Numberem vjrobee P71-01031, obsahuje aplné licen&ni keyti virtuglnich prostedi (OSE) 12 serverd, z nichz kazdy je osazen

4 fyzickymi procesory (CPUY.

PoloZka &islo 6 - Licence s katalogovym ndzvem WinSvrStd ALNG LicSAPk MVL 2Proc, unikatnfm katalogovym Part

'
Numberem vyrobee P73-05897, obsahuje Gpiné licentni kevti prostiedi (OSE) 8 fyzickveh serverd. 7 nichz kazdy je osaxen 2
fyzickymi procesory (CPU},

U vdech vyde uvedenych poloZek je doba podpory Seftware Assurance do 31.3.2015, UZivaci pravo vech rakoupenych
licenef uvedenych v pitloze &.1 se poskytuje na dobu neomezenou. Smbuvni strany si ujednaly vylouéeni aplikace ust. § 2370
Obcanského zakoniku

Cena zahriuje veskeré ndklady na licenci i Software Assurance.

Strare 9/ 11
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37802/2014-960000-010

ROZHODNUTI

zadavatele o vybéru nejvhodnéjsi nabidky

= ZADAVATEL: Cesk4 republika - Generaln{ feditelstvi cel

~9 Sidlem: Budg&jovicka 1387/7, 140 96 Praha 4
ngtoupené: Ing. Jitim Hammerem

= 1C: 71214011

Za adasti:

- COMPAREX CZ s.r.0., ICO: 630 77 124, se sidlem Praha, Evropskd 2588/33a,
PSC 160 00, ~

- Servodata a.s., ICO: 251 12 775, se sidlem Praha, Dolnomécholupska 1418/12,
PSC 102 00,

- T- Mobile Czech Republic a.s., 1ICO: 649 49 681, se sidlem Praha, Tomitkova
2144/1, PSC 149 00.

Na zéklad¢ Zpravy o posouzeni a hodnoceni nabidek pfedloZené hodnotici komisi
v ramci nadlimitni vefejné zakézky na doddvky ,,Nékup SW*, spisova znacka & 23911/2014-
900000-010, zadavané v otevieném Fzeni podle zdkona & 137/2006 Sb., o vefejnych
zakazkéch, v platném znéni (dale jen ,,zédkon®), uvefejnéné ve Véstniku vefejnych zakazek
dne 13.05.2014 pod evidenénim &islem VZ 374707,

rozhoduji, Ze nabidka uchazede
T- Mobile Czech Republic a.s.,
CO: 649 49 681,
Tomi&kova 2144/1, PSC 149 00,
byla zadavatelem vybrana jako nejvhodngjsi.

Odavodnéni:

Do hodnoceni nabidek postoupili vSichni uchazedi:

PoF. Uchagzel Stdlo / Nabldkovd cena bez
dislo Ico miisto podaikdnl brH wvé, DPH
i COMPAREX CZ 5.r0, Praha, Evropska 14.176.688,10 K&/
) IC0: 63077 124 2588334, PSC 160 00 17.153.792,60 K&
Praha,
Servodata a.s. 14.080.248,40 K&/
2. } Dolnomécholupska :
1CO: 251 12775 1418/12, PSC 102 00 17.037.102,80 K&




INTEGROVANY CELHI SPRAVA

CESKE REPUBLIKY
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PROGRAM
3 T-Mobile Czech Republic a.s. Praha, Tomi¢kova 13.694.491 .60 K&/
: ICO: 649 49 681 2144/1, PSC 149 00 16.570.333,80 K&

V souladu s § 79 odst. 4 provedla hodnotici komise hodnoceni nabidek podle
zékladniho hodnoticiho kritéria nejnizsi nabidkova cena.

Hodnotici komise stanovila pofadi nabidek podle vy$e nabidkové ceny takto:

Pofadf Uchazed Sidlo / Nabidkovid cena beg
nabidky Ico misto podnikdn! DPH né, DPH

T-Mobile Czech Republic | 1, o\ 0 1omiskova 2144/1, | 13.694.491,60 K&/

1. a.8.
1E0: 649 49 631 PsC 149 00 16.570.333,80 K&
2 Servodata a.s. Praha, Dolnomé&cholupsks | 14.080.248,40 K&/
’ 1CO: 251 12 775 141812, PSC 102 00 17.037.102,80 K&
3 COMPAREX CZ s.r.0., | Praha, Evropské 2588/33a, | 14.176.688,10 K&/

1ICO: 63077 124 PSC 160 00 17.153.792,60 K&

Hodnotici komise doporuc¢uje zadavateli jako nejvyhodnéjsi nabidku vybrat nabidku uchazede

T-Mobile Czech Republic a.s.,
ICO: 649 49 681
Tomickova 2144/1
149 00 Praha.

Poradi nabidek odpovidd pofadi nabidek sestavenému hodnotici komisi, tak, jak je

uvedeno ve Zpravé o posouzeni a hodnocenf nabidek ze dne 17.7.2014.

Pouceni: Uchaze¢ mize profi rozhodnuti zadavatele o vybéru nejvhodngjsi nabidky podat
namitky podle § 110 odst. 4 zdkona. Zadavatel nesmi pfed uplynutim lhity pro podani
namitek proti rozhodnuti zadavatele o vybéru nejvhodnéjsi nabidky podle § 110 odst. 4

uzaviit smlouvu s vybranym uchazeem.

V Praze dne 17.7.2014 / /
Al

Ing. Jif Hammcr

zadavatel a feditel sekce ekonomiky a informatiky
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Smiouva Microsoft Business and Services Agreement je uzaviena mezi nasledujicimi subjekty
uvedenymi na podpisovém formulafi. Jestlize zékaznik licencuje software nebo objednavé sluzby
online nebo sluzby spoleCnosti Microsoft na zakiadé této smlouvy, budou specjfické podminky
takovych transakci obsaZeny v samostainé dodateéné licenéni smlouvé nebo popisu sluZeb, ktere
budou zahrnovat podminky této smlouvy. Zadné ustanoveni této sm!ouvy nezavazu;e jakoukoli ze
stran k uzavfeni jakékoli dodatetné smicuvy nebo popisu sluZeb. o

Den acinnosti. Jestiize bude.pro prvni dodatecnou smlouvu nebo popis sluzeb obsahujici podminky
této smlouvy stanoven :den uémnosn kdrwe;énmu datu, nez je datum pOdeSU teto smlouvy

tato smlouva v ucmnost dnem podpisu spoleénosti Microsoft.

S vyjimkou odkazl na ,,pracovm den” viechny zminky o ,,dn vtéto smiouvé, dodate¢né smlouvé
nebo podpisu sluZzeb znamenaji katendaini den. SR G

Podminky a ujednani

1. Definice.
V této smiouvé plati nasledujici definice:
LAfilace” znamena jakoukoli pravnickou osobu, kterou strana viastni, ktera vlastni stranu nebo ktera je

ve spoletnem viastnictvi nékteré strany. Viastnicka prava® znamenajl pro Géely této definice ovladani
vice nez 50 % podilu na pravnické osobé.

.Dodavatel' znameng dodavatele nebo jiného poskytovatele pocitatové techniky & souvisejicich
sluZeb, ktery je tieti stranou.

.Zakaznik" znamena pravnickou osobu, kterd uzaviela tuto smlouvu, a jeji afilace.

.Lakaznickd data” jsou viechna data vEeing veSkerych textovych, zvukovych, softwarovych nebo
obrazkovych souborit poskytnutych spoleCnosti Microsoft zakaznikem, pfipadné jeho jménem,
prostfednictvim pouZivani siuZeb online zakaznikem nebo v souvislosti se siuzbami.

.Opravy" znamenaji opravné programy pro produkty, Upravy nebe zlepdavani nebo jejich odvozeniny,
které spoleCnost Microsoft obecné vyda (napfiklad aktualizace Service Pack), nebo které spoleGnost
Microsoft poskytuje zakaznikovi v ramci poskytovani siuzeb,

.Microsoft" znamena afilaci spolednosti Microsoft, kierd uzaviela tuto smilouvu, ajeji afilace dle
prisiusnosti.

»SluZby online" znamenaji sluzby, které spoletnost Microsoft poskytuje v hostitelském rezimu a které
jsou popsany v oddiiu sluZzeb online v seznamu produkti.

MBSAZ013Agr(WW)(CZENOct2013) Page 1 of 25
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LProdukty” isou jakékoli produkty jako software, sluzby online nebo jiné webové sluZby véetné
predbéznych vydani abeta verzi, které jsou uvedeny v seznamu produkti. Produkty mohou byt
k dispozici v ramci programdl, které se v jednotlivych regionech i,

~Seznam produktdl” znamena prohlageni uvefejfiované spolednosti Microsoft v nepravidelnych
intervalech na webu na adrese hitp://www.microsoft.com/licensing/contracts & na nastupnickych
strankach. Seznam produktll obsahuje specifické podminky nebo omezeni produktl tykajici se
ziskani licenci k témto produktlim &i jejich uzivani.

wWZlvaci prava k produkiu* znamenaji ve vztahu k jakémukoli licenénimu programu uZivaci prava
nebo podminky sluzby ke kazdému produkiu a kazdé verzi publikované pro takovy ficenéni program
na adrese http://www.microsoft.com/licensing/contracts nebo na nastupnickych strankach.

~Smlouva o poskytovéni sluzeb® oznaduje dokument urujici schvalené standardy, které bude
spolecnost Microsoft dodrzovat a podle kterych bude méfit droven sluzeb pro sluzby online,

ystupy ze sluZeb” znamenaji jakykoli po&itadovy kéd nebo material jiny neZ produkty nebo opravy,
ktery spolecnost Microsoft zakaznikovi ponecha po ukongeni poskytovani sluZzeb spolecnosti
Microsoft.

LSluzby” znamenajl veSkerou podporu, plénovéni, poradenstvi a daldi profesionalni  sluzby
a konzultace, véetné ztoho vyplyvajicich vystup(s poskytnutych zakaznikovi podle této smlouvy.
SluZby nezahrnuji sluzby online.

.Popis sluzeb" znamend veskeré objednavky prace, popisy sluZeb & dalsi vykazy siuzeb, které
odkazuji na tuto smilouvu, a jakékoli sougasti provadéci smiouvy tykajici se dodani slueb.

.Dodatetna smlouva" znamena jakoukoli licen&ni smicuvu vyslovn'é -zahrnujici  podminky této
smlouvy, kterd neni popisem sluzeb. R T -

.QObchodni tajemstvi® oznacuje informace, které nejsou obecns -_znérné”'n'éblo. lehce zjistiteing, jejich
vysledkem je ekonomickd hodnota a jsou pfedmétem rozumnych innosti a okolnosti pro zachovani
jejich divérnosti. L - S T

,UZivat® nebo ,provozovat‘ znamena kopirovat, instalovat, poui_ivat;'mit p_fiéfup, zobréio&at, sbduétét
&i jakkoli jinak nakladat. : RO 2

2. Uzivaci, viastnicka a obecné préva a omezeni.

a. Produkty. Neni-i vdodatetné smlouvé stanoveno jinak, Fidi se uZivani jakehokoli
produktu uzivacimi prévy k produkiu specifickymi pro kazdy produkt a verzi
- -a-podminkami pfistusné dodatedné smlouvy.

h. Opravy a vystupy ze sluZeb.

{} Opravy. Opravy jsou ficencovany v souladu s licenénimi podminkami platnymi pro
produkt, k nemuz se tyto opravy vztahuji. Jestlize opravy nejsou poskytnuty pro
specificky produkt, platl jakékoli jiné podminky pouzivani, které spolednost Microsoft
poskytne s opravami, apokud nebyly poskytnuty Zadné podminky pouzivani,
zakaznik ma nevyhradni, dasové neomezenou a zcela uhrazenou licenci k pouZivani
arozmnozovani oprav vyhradné ke svému internimu pousiti. Zakaznik nesmi opravy
upravovat, meénit nazvy jejich souborl nebo je jakkoli kombinovat s jakymkoli
pocitatovym kodem jiného vyrobce, nez je spolednost Microsoft, neni-li tak vyslovné
povoleno v dodatené smlouvé nebo v popisu sluZeb.

(i) Jiz existujici dilo. Veskera préva k jakémukoli potitadovému kédu nebo k pisemnym
materialim, které nejsou zaloZeny na kodu, vyvinutym nebo jinak ziskanym stranami
nebo pro tyto strany ¢&i jejich afilace nezavisle na této smiouvé (,dosavadni dilo"),
zUstavaji  vyhradnim vlastnictvim strany poskytujicl dosavadni dilo. Po dobu
poskytovani sluzeb kazda ze stran poskytuje strand druhé (a podie potieby
dodavatelim spolegnosti Microsoft) &asové omezenou nevyhradni  licenci
k pouzivani, rozmnoZovani adpravam jakéhokoli ze svych dosavadnich dél
poskytnutych strané druhé, ato vyhradné pro potieby plnéni svych povinnosti
v souvislosti se sluzbami.

MBSA2013Agr(WW)(CZE}Oct2013) Page 2 of 25
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Nedohodnou-li se strany pisemng vyslovné jinak, spoleénost Microsoft pe Uplném
splaceni poskytuje zakaznikovi nevyhradni, ¢asové neomezenou, plng uhrazenou
licenci k pouzivani, rczmnoZovani a Upravam (je-li relevantni} jakéhokoli dosavadniho
dila spoletnosti Microsoft poskytnutého jake soudast vystupu ze slueb,
ato vyhradné v podobé dodané zakaznikovi a vyhradné pro interni obchodni Gcely
zgkaznika.

¥ LU

Licence k dosavadnimu dilu spole€nostt Microsoft je podminéna dodrZzovanim
podminek teto smlouvy ze strany zakaznika,
(iii) Vyvinuta dila.

1} Neni-li v popisu siuZzeb vyslovné dohodnuto jinak, spoleénost Microsoft po
(plném splaceni poskytne zékaznikovi spoluvlastnicka prava k jakémukoli
pocitaCovému  kédu nebo pisemnym materidllim  nezaloZzenym na kédu
(jinych nez produktll, oprav nebo dosavadniho dila) vyvinutym spolecnosti
Microsoft nebo ve spolupraci se zakaznikem a ponechanym zakaznikovi pfi
ukonceni zavazku ze sluzby (.vyvinuté dilo"). Spoluviastnictvim se rozumi,
Ze kazZda strana ma pravo nezavisle uplatiovat veskera viastnicka prava znama
nyni nebo vznikla & uznana vbudouchu, véetné, ale ne wvyhradné, prav
k pouzivani, rozmnoZovani, Upravam a distribuci vyvinutych dé&l k jakymkoli
ucellm bez nutnosti dalSiho opravnéni k uplatfiovani takovych prav ani
povinnosti vyuétovat &i hradit licenéni poplatky.-

2) Pokud na zakladé podminek teto smlouvy nebo rozhodnuti soudutplati pro sluzby
zdkony Rakouska, Ceské republiky, Francie, Nemec_k ~Madarska, Indie, Polska,
Svycarska Ci Ukraj ay, potom bez ohledu na predch Qﬂstg'\/eci_‘p_lati , 28

-
=
=

V ramci spoleéného viastnictviinebo na zékladé nevyhradm licence je kazda
3 smluvni strana vyhradnim viastnikem jakychkeli’ Uprav, kieré provede na
syyvinutém dile. Neni-li v popisu sluZeb vyslovné ujednano jinak, zakaznik smi
uplatfiovat sva prava na jakakoli vyvinuta dila vyhradn& pro své interni obchodni
operace a nesmi zadna vyvinuta dila dale distribuovat.

(iv) Prava afilaci. Zakaznik smi sublicencovat prava ohledné vystupl ze ‘sluZeb
obsaZena v tomto odstavei svym afilacim, avsak afilace zakaznika nesméji tato prava
sublicencoval a pouZivani téchto prav afilacemi zakaznika musi byt v souladu
s licenénimi podminkami obsaZenymi v této smiouvé.

c. Software a technologie od jinych subjekti nez Microsoft.

= {i}y Zakaznik je vyhradné odpovédny za jakykeli software & technologie od jinych
spoletnosti nez Microsoft, které nainstaluje nebo pouZiva s produkty, opravami &i

s vystupy ze sluzeb. Spole€nost Microsoft neni stranou Zadnych podminek, jimiZ se fidi
zakaznikovo pouzivani softwaru &i technologii od jinych subjektl nez Microsoft,

s | a neni jimi vazana.

. (if) Pokud zakaznik nainstaloval nebo pouziva software &i technologie od jinych subjektl

= nez Microsoft s produkty, opravami nebo vystupy ze sluZeb, instalaci a pouZivéni

takoveho softwaru &i technologii v produktech, opravach &i vystupech ze sluZeb Fidi
aovlada svym konanim zakaznik (napf. zakaznikovym pouzivanim aplika¢niho
programovaciho rozhrani a jinych technickych prostfedk(, které jsou soudasti sluzeb
online). Spolecnost Microsoft nebude provozovat ani vytvaret zadné kopie takového
softwaru &i technologie od jinych spoleCnosti nez Microsoft mimo svlj vztah
se zakaznikem.
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{iif) Pokud zakaznik nainstaloval nebo pouZiva s produkty, opravami nebo vystupy ze
sluzeb software ¢&i technologie od jinych subjektll ne? Microsoft, nesmi tak uinit
zadnym zpUsobem, ktery by vystavil dugevni vlastnictvi nebo technologie spoleénosti
Microsoft povinnostem pfekracujicim podminky této smiouvy.

d. Vzorovy kod. Spolednost Microsoft po dplném zaplaceni poskytuje zakaznikovi
nevyhradni, Casové neomezenou, piné uhrazenou licenci k pouZivani a tpravam
jakehokoli softwarového kédu, ktery spolednost Microsoft poskytuje jako nazomy pfiklad
{,vzorovy kod"), rozmnozovat a distribuovat tento vzorovy kéd ve formé obiekioveého kadu
za predpokladu, Ze zakaznik (1) nepouZije nazev spolednosti Microsoft, jejl logo ani
ochranné znamky k propagaci pocitatového produktu obsahujicihe vzorovy kod a doplini
je] oplatné informace o autorskych pravech, a (2) odskodni abude chranit a branit
spolecnost Microsoft a jeji dodavatele proti véem obvingnim a soudnim procestim véetne
poplatkll za prévni zastoupeni, které vzejdou nebo vyplynou z pouzivani &i distribuce
vzoroveého kédu.

e. Omezeni pouziti, Zakaznik nesmi:

U veeivevvuu

(i) oddelit a pouzivat komponenty produktu v jednom nebo vice pogitagich, upgradovat
nebo downgradovat komponenty vrizném &ase nebo prevadst komponenty
oddélené&, neni-li v uZivacich pravech k produktu uvedeno jinak;

(ii) zpétné analyzovat, dekompilovat nebo rozkladat jakykoli produkt, opravu nebo vystup
ze sluZeb, neni-li to bez ohledu na toto omezeni povoleno rozhodnym‘ prévem, nebo

(iii) Distribuovat, sublicencovat, pronajmout, poskytovat ﬁ'a__-_._!,easing, pljovat & hostovat
jakykoli produkt, opravu nebo vystup ze.sluzby, s wjiml ou. pfipadd povolenych
i 'igh_'.pkraye_ch k produktu

v pfisluéné dodatetné smlouve, v popisu sluzby, 1

nebo v samostatné pisemné smlouvé.

f. Vyhrazeni -prav. VSechna prava; ktera nejsou vyslovné Uda ' “uyhrazena
spole€nosti-Migrosoft. = -: . o oe R

3.  Duvérnost.

a. Co je zahrnuto. ,Divémé informac u nevefejné informace, know-how a obchodni

tajemstvi v jakekoli podobe, které jsou. oznaceny jako ,divérné" nebo jsou rozumnou
osobou povazovany nebo by mély byt v pfiméfené mife povazovany za divarne. Zahrnuji
neverejné informace vztahujici se k produktiim nebo zakaznikiim, marketingu a reklamé
kazdé ze smluvnich stran a dohodnuté podminky smiuy spolecnosti Microsoft.

.".Co .neni zahrnuto. Nasledujici typy informaci, at' jiz j'sou oznaceny jakkoliv, nejsou
dlvérnymi informacemi. Informace, které: v R

- {i) jsou nebo se stanou vefejné dostupné, aniz by doslo k porugeni této smiouvy,

(ii) byly pfijemci informace pravoplatné znamé, aniz by byl pfilemce povinen
s informacemi nakladat jako s divérnymi;

(iii) jsou pfijaty z jiného zdroje, ktery mdZe tyto informace pravoplatné poskytnout a neni
povinen s nimi nakiadat jako s dlvérnymi:

(iv) jsou vyvijeny nezavisle; nebo

{v) predstavuji komentaf nebo navrh, ktery byl jednou stranou dobrovolné pronesen
a tyka se obchodni innosti, produkti nebo sluzeb jing strany.

¢. Nakladani s davérnymi informacemi
(i) Obecné. Podighaje dal$im podminkam této smiouvy se kazda strana Zavazuje:
1) nevyzrazovat divérmé informace druhé strany tfetim stranam a

2} pouzivat aposkytovat dlvérné informace druhé strany pouze za Udelem
vzéjemného obchodniho vztahu obou stran.

(i) Bezpe¢nostni opatfeni. Podléhaje dai$im podminkam této smlouvy se kaZda strana
Zavazuje:
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1) pfijmou pfimé&fend opatfeni v zajmu ochrany divérnych informaci druhé strany,
pfiCemz tato opatfeni musi byt ochranna v mife ne niz&i, neZ opatfeni pro
ochranu svych viastnich dlvérnych informaci;

2) neprodiené informuje druhou stranu o jakémkoli zji$téném neopravnéném pouziti
nebo vyzrazeni divérnych informaci a

L 20 E

3) spolupracovat s druhou stranou pfi opétovném nabyti kontroly nad divérnymi
informacemi apfi zabranéni jejich dal§imu neopravnénému pouZiti nebo
zvefejnéni. j

(i) Sdileni duvérnych informaci s afilacemi a zéstupci

1) .Zastupce” je zaméstnanec, nezdvisly dodavatel, poradce nebo konzultant
nékteré ze stran nebo nékteré z afilaci libovoiné strany.

2) Kazda strana smi poskytnout divérné informace druhé strany svym zéstupclim
{ktefi poté mohou tyto dlivérné informace pfedat jinym zastupclim pfislusne
strany) pouze v pfipadé, Ze tito zastupci potiebuji tyto informace znéat za déelem
vzajemného obchodniho vztahu obou stran. Ne2 tak ugini, kazda ze stran musi:

A. zajistit, aby afilace azastupci byli povinni chranit divémé informace za
podminek, kieré jsou v souladu s touto smlouvou; a

B. pfijmout odpovédnost za pouZiti divérnych informaci kazdym ze zastupcit.

3) Zadnd ze stran neni povinna omezit pracovni. zafazeni zastlipch, kiefi meéli
pfistup k dbvérnym informacim. Zadna ze stran nemiize, urGovat, které prichozi
informace ji druha strana vramci vzajemné ‘spol race sdeln am to, které
mformace Si pfedstaviteté této strany zapamatuji ‘ :
mucek Obe strany souhIaSI stim z

udni pfikaz nebo jiny zakonem

\ inf. kazdé ze stran musi usilovat
0 nejvyéé; mozZnou miru ochrany, 'a-pokud to je moZhé, v dostatedném pledstibu
oznamit tutc skuteénost druhé strang, aby tato strana méla pfiméfenou moznost
hpozadat 0 ochranny piikaz. — .

.--'.-'Delka trvani povinnosti tykajicich se duvérnych mformaca Vyjma pripad( uvedenych

vy$e Zadna ze stran nepouZije ani nesdéli davérné informace druhé strany po dobu péti
_ let od pfijeti takovych informaci. Pétiletd lhita neplati, pokud rozhodné prave vyzaduje
delsi Ih(tu nebo uzivaci prava k produktu uvadi konkrétngjsi podminku,

4, Zaruky.

a. Omezenad zdruka. Spoletnost Microsoft zaruéuje nasledujici podminky:

(i} Sluzby online budou fungovat v souladu s pfisiusnou smiouvou o poskytovani siuzeb.

(i) Produkty, které nejsou sluzbami online, budou fungovat tak, jak je popsano
v pfislugné uzivatelské dokumentaci spoleénosti Microsoft.

(iii) Sluzby budou poskytovany profesionaingé a technicky zplschile.
b. Platnost omezené zaruky. Omezena zéruka plati pro:

{i} sluzby online po dobu uZivani odpovidajici sluzby online zakaznikem, na kierou se
vztahujl poZadavky na sdéleni v pfisludné smlouvé o poskytovani sluzeb,

(if) produkty, které nejsou siuZbami online, po dobu jednoho roku od prvniho pouziti
produkiu zakaznikem a

vELYUEP UYL
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{iii) sluzby po dobu 90 dnli od doru¢eni vystupu ze sluzeb, pokud neni uvedeno jinak
v popisu sluzeb,

Vyluky z omezené zaruky. Tato omezena zaruka podléhé nasledujicim omezenim:

(i} omezena zaruka se nevztahuje na problémy zpisobené nehodou, nespravnym
pouzitim nebo takovym zplsobem pouZivani, ktery se nesluduje s touto smiouvou
nebo uZivacimi pravy k produkiu, ani na problémy vzniklé v disledku udélosti,
které jsou mimo pfiméfenou kontrolu spolecnosti Microsoft;

(ii) omezena zaruka se nevztahuje na komponenty produktl, jejich daldi distribuci ma
zakaznik povolenu;

{ii{) omezena zaruka se nevztahuje na bezplatna, zkudebni a pfedbéZnad vydani ani beta
verze produktl;

(iv)yomezena =zaruka se nevztahuje na problémy vzniklé v dasledku nespinéni
minimalnich systémovych pozadavki.

Naprava v pfipadé poruseni omezené zaruky. Pokud se spole¢nosti Microsoft
nepodali splnit jakoukol 2z wy§e uvedenych zarucnich podminek azakaznik o této
skuteCnosti informuje -spoleénost Microsoft v pribéhu zaruéni doby, pak spoleénost
Microsoft miize podniknout tyto kroky:

{i) pro stuzby online poskytnout népravu uréenou ve smiouvé o poskytovani sluzeb pro
pristugnou sluzbu online, )

{ii} pro jine produkty nez sluzby online miiZe na zakladé vlastmho rozhodnutl bud
(1) vratit zaplacenou cenu, nebo (2) oprawt &i vymenlt ' :

(ifi) pro sluzby na: zakladé vlastniho: rozhodnutx bud ( 'ui_a'é:énou cenu za

_ bo (2) znovy poskytnout konkretni s!uzbu

NE: ANI ODVOZENE ZARUKY
VYLUCUJE JAKAKOLI ODVOZENA
PROHLASENI ZARUKY Cl PODMINKY *"VCETNE ZARUK PRODEJNOSTI,
VHODNOST! PRO URCiTY UCEL, USPOKOJIVE KVALITY VLASTNICKYCH PRAV
ANEPORUSENE PRAV TATO VYLOUCENI PLATI, POKUD NEJSOU V ROZPORU
S ROZHODNYM PRAVEM. Véechny zaruky, garance a podminky, které nelze pravné

.vyloucat maji platnost pouze po dobu jednoho roku od potatku omezené zaruky

Obhajoba proti obvinéni z poruseni prav, zneuZiti a néroky
treti strany.

a.

bohoda o ochrané poskytované spolecnosti Microsoft. Spoie¢nost Microscft bude
zakaznika obhajovat proti jakymkoli obvinénim vznesenym tfeti stranou, kterd neni
afilaci, Ze (i) produkt, oprava nebo vystup sluzby, které byly déany k dlSpOZiCE spolecnosti
Microsoft za popiatek, porusuje patent, autorskd prava nebo ochrannou znamku této tieti
strany nebo pfedstavuje neopravnéné pouiti jeitho obchodniho tajemstvi nebo
(i) obvinénim v dlsledku poskytnuti sluZzeb online spolednosti Microsoft v rozporu se
zakony, ktere se na spoletnost Microsoft jako na poskytovatele sluZeb vztahuji.
Ustanoveni {ii} se nebude vztzhovat na (A) jakékoli zakony nebo pfedpisy platné pro
zekaznika C&i jeho odvétvi, které nejsou obecné platné pro poskytovatele sluzeb
informacnich technologii, a {B) porudeni zakonl nebo piedpisll scuvisejicich s naroky, na
které se vztahuje ustanoveni (i), Spolednost Microsoft dale uhradi &astku stanovenou
v jakémkoli vysledném nepfiznivém pravomocnem rozsudku (nebg vyrovnani, se kierym
spolecnost Microsoft souhlasi). Viomto oddily 5 je stanoveno vyluéné odskodnéni,
na které ma zakaznik v pfipadé takovych obvinéni narok.
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b. Omezeni povinnosti obhajoby. Povinnosti spolenosti Microsoft podle ustanoveni (a){i)
vy&e se nevztahuji na pfipady, kdy se narck nebo rozhodnuti zaklada na:

(i} zakaznickych datech, softwaru od jiného subjektu nez Microsoft, dpravach produktu,
opravy ¢&i vystupu ze sluZeb provedenych zakaznikem nebo specifikacich &i
materialech poskytnutych & zpfistupnénych zakaznikem pro produkt, opravu &
vystup ze sluzeb,

(ii) zékaznikem provedené kombinaci produktu, opravy & vystupu ze sluZby
s produkiem, daty & obchodnim procesem jiného subjektu nez Microsoft nebo na
zakladé pouzivani produktu, dat nebc ohchodniho procesu jiného subjektu nez
spolednosti Microsoft,

(1ii} pouzivani ochrannych znamek spole¢nosti Microsoft zakaznikem nebo pouzivani &i
opétovné distribuci produkiu, opravy &i vystupu ze sluZeb zakaznikem v rozporu
s touto smlouvou &i jakoukoli smiouvou obsahujici jeji podminky, nebo

Y UL

{iv) uzivani produktu, opravy nebo vystupu ze sluZeb zakaznikem poté, co jej spoleénost
Microsoft informovala o nutnosti toto  pouZivani ukondit z dlvodu  obvinéni
vzneseneho tieti strancu.

Zakaznik uhradl spolegnosti Microsoft vedkeré naklady nebo gkody vzniklé v dlisledku
jakéhokoli vyse popsaného jednani.

¢. Dohoda o ochrané ze strany zakaznika. Zakaznik bude branit spoleénost Microsoft
pled viemi naroky vznesenymi tfeti stranou, ktera nem afilaci, na zakladé!

(iy obvinéni, Ze jakakoli data zakaznika nebo softwarove
Mlcrosoft jeZz spolecnost Microsoft hostuje” Jméne
autorska préva nebo ochranné znémky tfeti strany ne

dL{k_ty..jmeho subjektu nez
1ika, -porusuji patenty,
opravnéne pouzivaji jeji

‘Zakaznik musi uhradit-"iif.-c':é'stk
pravomocném rozsudku {nebo vy
stanoveno vyluéné odskodnéni,
obvinéni narok.

d. Pravaa formy napravy v pfipadé poru:i.“sehi prav nebo zneuziti.

(l)_,., Nabldky spoleCnosti Microsoft. Pokud mé& spoleCnost Microsoft divodné
- podezieni, ze produkt, oprava &i vystup ze sluzeb porusuje nebo zneuziva dudevni
viastnictvi tieti strany, bude spoleCnost Microsoft uplatfiovat nasledujici kroky: (1)
zajisti zakaznikovi prava, aby mohl pokraovat v pouZivani produktu, opravy &i
vystupu ze sluzeb, nebo (2) upravi &i nahradi jei funkénim ekvivalentem, ke kterému
zakaznik musi bezodkladné pfistoupit, tak, aby k poruSovani prav nedochazelo,
a2 bude informovat zakaznika o nutnosti ukongit pouZivani pfedchozi verze.
V pfipadé, Ze nejsou pfedchozi moznosti pro spole¢nost Microsoft komeréné
pfijatelné, nebho pfipadné na zakladé soudniho pfikazu & pfikazu organu statni
spravy mlze spoleénost Microsoft vypovédét licenci &i prava zakaznika k piistupu {Gi
pro konkrétni vystupy ze sluzeb zakaznikova vlastnicka prava) k produktu, opravé &
vystupu ze sluzeb. Viakovém piipadé spoleCnost Microsoft tuto skute&nost
zakaznikovi ozndmi avrati mu &astku, kterou zakaznik uhradil za tato prava
k produktu, opravé &i vystupu ze sluZeb (nebo v pfipadeé sluzeb online Castku, kterou
zakaznik uhradil pfedem za nevyu?ité sluzby online).

{(ii) Zakaznicka data nebo pouzivani softwaru od jiného subjektu nez Microsoft se
sluzbami online. Pokud tieli strana, ktera neni afilaci, vznese narok, ze zakaznicka
data nebo peouZivani softwaru od jiného subjektu nez Microsoft se sluZzbami online
zékaznikem poruduje jeil dusevni viastnictvi, miZe spoleénost Microsoft pozédat
zakaznika o odebrani polozky, kiterd je pfedmétem obvinénl z porugeni. Pokud tak
zékaznik neudini v pfiméfeném &asovém obdobf, miZe spoletnost Microsoft
pozastavit nebo ukongit sluzbu online, které se tykaji uvedena zakaznicka data nebo
software od jiného subjekiu neZ Microsoft.

-
3
=
3
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Povinnosti chranéné strany. Zdkaznik je povinen spoleénost Micresoft neprodleng
pisemne informovat o vzneseni naroku podle odstavce Dohoda o ochrané poskytované
spoleCnostl Microsoft a spoleénost Microsoft musi neprodlené pisemné informovat
zakaznika o vzneseni naroku podie odstavce Dohoda o ochrané ze strany zaékaznika.
Strana, kiera upiatiuje pravo na ochranu, musi (1) udélit druhé strané vyhradni kontrolu
nad obhajobou a vyrovnanim a (2) zajistit rozumnou pomoc pit obrané pfed narokem.
Strana poskytujici ochrany uhradi pfiméfené hotové vydaje druhé strany, které ji vznikly
pfi poskytovani takevé pomoci.

6. Omezeni odpovédnosti.

a.

Omezeni odpovédnosti. Vrozsahu povoleném rozhodnym prévem je celkova
odpovédnost kazde strany, vieiné jejich afilacl a dodavatell, za véechny naroky vyplyvaji
z jednotlivych dodateCnych smiuv a popisll sluZzeb omezena na pfimé $kody aZ do vyde
nasledujicich &astek: (1) pro sluzby &astky, kierou byl zakaznik povinen zaplatit za siuZby
podle piisludneého popisu sluzeb, (2) pro produkty jiné neZ sluZby online &astky, kterou byl
zakaznik povinen zaplatit za produkt na zakladé pfislusné dodateéné smlouvy, a (3} pro
sluzby online Castky, kterou zakaznik za sluzby online zaplatil za poslednich 12 mésicl,
neZz nastala jejich pficina. Celkova cdpovédnost sfrany za sluZby online v 2adném
pfipadé neprekrodi &astku, kterou dana strana za danou siuzbu online zapiatila na
zékladé pfislusné dodatelné smlouvy. V pfipadé produktl nebo sluzeb poskytovanych
zdarma nebo kodu, k jehoZ daldi distribuci tfetim.strandm je zakaznik opréavnén bez
gsamostainé Uhrady spoletnosti Microsoft, je celkova odpovednost spoleGnosti Microsoft
Za piimé skody omezena na Castku 5 000 US,_D, Tato omezeni plati bez ohledu na to, zda
se odpovédnost zaklada na  poruseni smlouv skoprévmm deliktu
(v&etné nedhalosti), objektwm odpovednosh porusem za ha na-;jakemkoh finém

nostl hbovo%nou 's anou podle
védnost spo!ecnosn Microsoft

(iii) porusem ochrany dusevniho viastnictvi: nektere strany druhou stranou.

VYLOUCEN{ URCITYCH SKOD V ROZSAHU POVOLENEM ROZHODNYM PRAVEM
A'BEZ OHLEDU NA PRAVNI ZAKLAD NAROKU NENi ZADNA ZE STRAN ANi JEJI

AFILACE NEBO POSKYTOVATELE ODPOVEDNA ZA ZADNE NEPRIME SKODY
(MIMO JINE VCETNE NASLEDNYCH ZVLASTNICH NEBO NAHODNYCH SKOD,

. PRIPADNE SKOD Z USLEHO ZISKU NEBO VYNOSU, PRERUSEN|i OBCHODNI

CINNOSTI NEBO ZTRATY OBCHODNICH iNFOBMACi)' VZNIKLE V SOUVISLOSTI
STOUTO SMLOUVOU, ATO IVPRIPADE, ZE PRISLUSNA STRANA BYLA
UPOZORNENA NA MOZNOST VZNIKU TAKOVYCH SKOD €I TAKOVOU MOZNOST
BYLO MOZNE ROZUMNE PREDPOKLADAT. TOTO VYLOUCENI SE NEVZTAHUJE
NA ODPOVEDNOST KAZDE STRANY VUCI DRUHE V PRIPADE PORUSENI
(1) POVINNOST| ZACHOVAVAT DUVERNOST (VYJIMECNE DO ROZSAHU, KDY SE
TAKOVE PORUSENI TYKA ZAKAZNICKYCH DAT), (2) V PRIPADE PORUSENI| PRAV
DRUHE STRANY KDUSEVNIMU VLASTNICTVi NEBO (3) POVINNOSTI
POPSANYCH V ODDILU S NAZVEM OBHAJOBA PROT! OBVINENI Z PORUSENI
PRAV, ZNEUZITI A NAROKY TRETI STRANY.

Afilace a poskytovatelé. Spoletnost Microsoft i|zakaznik se zavazuji, ze nepodaji
Zalobu proti afilacim ani poskytovateliim druhé strany v jakékoli véci, kiera by byla ve
vztahu k nim vyloutena nebo se ji zfekli v této smlouvé. V pfipadé jakéhokeli poruseni
tohoto zavazku odskodni druhou stranu.
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7. Ovéreni souladu se smilouvou.

a. Pravo ovéfit soulad se smlouvou. Zékaznik musi vest zaznamy tykajici se produktd,
které zdkaznik a jeho afilace pouzivaji nebo dale distribuuji. Spoleénost Microsoft ma
pravo ovéfit dodriovani smiuvnich alicenénich podminek pro produkty ze strany
zakaznika a jeho afilaci, a to na své naklady.

b. Proces ovéfovani a omezeni. Spole¢nost Microsoft sviij zamér ovéfit plnéni podminek
licentni smilouvy oznami zakaznikovi alespofi 30 dnii pfedem. Spolednost Microsoft
najme nezavislého auditora, ktery bude podléhat povinnosti zachovavat dlvérnost.
Ovéfovani se uskutetni b&hem obvyklé pracovni doby a zpUsobem, ktery nepfiméfené
nezasahne do provozu zakaznika. Zakaznik musi bez odkladu poskytnout nezavislému
auditorovi jakékoli informace, které si vrozumnych mezich vyzada v souladu
s ovéfovanim, vcetné plistupu k systémim, na kierych jsou provozovany produkty,
a doklady o licencich pro produkty hostované zékaznikem, sublicencich nebo distribucich
tfetich stran. Jako alternativni mozZnost miZe spoleénost Microsoft pozadovat, aby
zakaznik vyplnil dotaznik vlastniho auditu vztahujiciho se k produktim, které zakaznik
a jakékoli jeho afilace pouZivaji nebo distribuuji. Takto zjisténé informace budou pouzity
vyhradné pro Ucely ovéfeni pinéni podminek licenéni smiouvy.

c. Prostfedky napravy v pfipadé nesculadu se smlouvou. V pfipadé, Ze se pii ovéieni
nebo viastnim auditu prokaze jakékoli nelicencované pouzivani nebo distribuce, zakaznik
musi béhem 30 dni cbjednat dostatedny polet licencl, kieré takové pouzivani nebo
distribuci pokryji. V pfipadé&, Ze bude zji3téno nelicencované pouZivani vrozsahu vyssim
neZ 5 %, zakaznik uhradi spole¢nosti Microsoft naklady, které spoleénosti Microsoft
vznikly pii ovéfovani, a behem 30 dnl ziska nezbytné dal$i licence za cenu ve vysi 125
% vdanem okamziku aktuaini cenikové ceny na zakaznikové cenovém stupni.
Procentuaini rozsah nelicencovaného pouZivani se urci na- zakfadé srovnani celkového
poctu zakoupenych licenci a aktudlng nainstalovaného poétu hcenc:t Neni-li zjisténo
zadné nelicencované pouzivani, neprovede spoleénost Microsoft zadné dai§i ovérovani
u tohoto ‘zékaznika po dobu nejméné jednoho roku. Uplatnénim vyse uvedenych. prav
a postupl se spole¢nost Microsoft nezfiké svych prév na vymahani této smlouvy nebe na
ochranu sveho dusevniho viastnictvi gakymlkoh meml zakonem povolenymi prostfedky,

8. Doba tcinnosti a vypovézeni smlouvy.

Tato smlouva zlstava v GCinnosti aZz do jejiho vypovézeni. Kterdkoli ze stran ji mlze kdykoli
vypovedét pisemnym oznamenim s vypovadni [hitou alespoit 60 dnl.

Jedinym U&inkem vypovézeni této smlouvy bude ukondeni moznosti kaZzdé ze stran uzavirat nasledne
dodatetng smlouvy nebo popisy sluZzeb na zakladé této smilouvy. Vypovézeni této smilouvy nebude
samo o sobe vysledkem ukonteni jakékoli dodatetné smlouvy nebo popisu sluzeb uzavienych dfive
na zakladé teto smiouvy. Jakekoli podminky této smiouvy, kieré byly zaélenény odkazem do jakékoli
dodateéné smlouvy nebo popisu sluzeb, zlistanou v platnosti a2 do vypovézeni nebo uplynuti doby
Uginnosti pfisludné dodatetné smlouvy neho pfisludného popisu sluZeb.

Doba ucinnosti a prava k vypovézeni jakékoli dodateéné smiouvy nebo popisu sluZeb bude
stanovena v dané dodatetné smlouvé nebo popisu sluzeb.

Neni-li v popisu sluzeb stanoveno jinak, afilace zakaznika, ktera podepsala popis sluzeb, jej mlze
kdykoli vypovédét podanim pisemné wvypovédi s 30denni vypovédni IhGtou pfedanou afilaci
spoleénosti Microsoft, ktera tento popis sluzeb podepsala. Kazda ze smiuvnich stran popisu sluzeb jgj
miize vypovédet, pokud druha smiuvni strana (1) zavaZné poruduje nebo neplni své povinnosti a toto
neplnéni ¢i poruSeni nenapravi do 30 dnll po pisemném upozoréni na takové poruseni nebo
(2) nespiati jakoukofi fakfuru, kters je dluZna po dobu vice ne? 60 dnl.

9. Podpora produktii.

Spoletnost Microsoft miize pedle potfeby piidat podperu pro nové produkty nebo ukondit podporu
stavajicich produktd. V pfipadé ukonéeni podpory produktu spoleénost Microsoft zakaznika infermuje
Sest mésicl pied ukon&enim podpory sdélenim uvefejnénym na adrese
hitp://support. microsoft.comflifecycle nebo na jiné nastupnické strance. Proda-li spoleénost Microsoft
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produkt jiné spolenosti, bude zakaznika o tomto prodeji informovat a soudasné bud (1) zajisti, aby
tato jina spoletnost pokracovala v poskytovani podpory, nebo (2) bude sama pokraZovat
v poskytovani podpory po dobu 80 dnil, aby z&kaznikovi poskytia ¢as k provedeni alternativnich
opatfeni.

Mohou nastat pfipady, kdy nebude mozné Géinng poskytnout podporu pro zakaznikovu implementaci
produktl: spoleCnosti Microsoft. Pokud k takové situaci dojde, spolecnost Microsoft o tom bude
zakaznika informovat. Jestlize zakaznik svou implementaci neupravi do 30 dnl po obdrzeni
prislusného sdéleni tak, aby ji bylo mozné podporu ginné poskytnout, spolednost Microsoft nebude
povinna pro tuto implementaci poskytovat dalsi sluzby podpory. Sluzby podpory pro pfipadné jine
podporovateiné implementace zakaznika, na které se vztahuje pfislusny popis sluzeb, v8ak
pferuseny nebudou.

Spoletnost Microsoft vynaloZi komeréné priméfené Usili k zajisteni sluzeb podpory pro produkty,
na které se vztahuje popis sluZeb, za predpoklady, Ze zakaznik pro né ma platné licence.

Spole¢nost Microsoft mlZe pouzit technické informace, které ziska ph poskytovani sluzeb, k fedeni
problemi, odstraitovani potizi, zlepovani funk&nosti produkitl a oprav a jako podklady pro znalostni
databazi spole¢nosti Microsoft. Spoletnost Microsoft se zavazuje, 2e ve znalostni databazi nebude
zakaznika identifikovat ani sdélovat zadné z jeho dévérnych informaci.

10.  Pojisténi pfi poskytovani sluZeb v prostoréch zakaznika.

Vzdy, kdyz méa spolenost Microsoft poskytovat sluzby podle této smlouvy v prostorath zakaznika, si
spoleCnost Microsoft zajisti nasledujici  pojistné kryti; ato ve’ form¢ komer&niho pojisténi,
samopojistént, kombinaci obou zplisob( &i jinou ebdobnou alternativniin financovani rizik:

a. pojidténi véeobecné odpovédnosti, kryj_ic'f_"pdpovédhb&"z :

jiet. zdravi &i majetku az
do vySe nejmén 00 000 USD na kazdou pojistnoy: R

b. udrazove. pojister _z'aﬁiéstnanc_ﬂ (pfipadné zékon m . schvaleny
program. samopojisténi) . pokryvajicl “zaméstnance oleCnosti: Microsoft: v souladu
g piislugnymi zékony. o trazovém pojisténi.zamestnanc D A

nejméné. 1:000 000-USD na kazdou

c. pojisténi odpovédnosti zaméstnavatele do..vy&
pojistnou udalost;

d. pojisteni odpovédnosti pfi vykonu povolani pokryvajici: skody vzniklé z nedbalosti
neumysinych chyb &i opomenuti ze strany spolegnosti Microsoft ¢&i ze strany jejich
zameéstnancl pfi poskytovani sluzeb, do vySe neiméng 2 000 000 USD na kazdou
poiistnou udalost; '

pojisténi odpovednosti za Skody zplsobené provozem motoroveho vozidla (pokud budou

pfi poskytovani sluZeb pouzita vozidla ¢i tato vozidla budou v prostorach zédkaznika)

- pokryvajict ujmu na zdravi a majetku zplisobenou viastaimi, cizimi a pronajatymi vozidly,
s kombinovanym limitem 2 000 000 USD na kaZdou pojistnou udalost.

Spotecnost Microsoft na pozadani poskytne zakaznikovi doklady o pojistném kryti.

11.  Ruzné.

a. Sdeleni uréena spole€nosti Microsoft. Sdéleni, povéfeni a zadosti souvisejici s touto
smlouvou museji byt zaslany b&znou postou, postou s dodaci IhGitou do druhého dne,
expresni nebo kuryrni sluZbou na adresy a ¢isla uvedené v této smlouvé. Sdéleni budou
povazovana za dorufend kdatu uvedenému v potvrzeni o pievzeti nebo v potvrzeni
o dorugeni kuryrem.
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(i) v pripade, ze zalobu poda zakaznik na jakoukoli afilac spoletnosti Micr

Adresa pro zasilani kopii:

Microsoft Corporation
Legal and Corporate Affairs
Volume Licensing Group
Cne Microsoft Way
Redmond, WA 98052

USA

Prevedeni. Kterakoli ze stran mize prevést viechna sva prava na zakladé této smiouvy,
dodate¢né smiouvy nebo podpisu sluzeb na afilaci, ale musi o tomto prevedeni druhou
stranu pisemné informovat. Jiné pfevedeni prav na zakladé té&chio smluv musi byt
pisemné schvaieno druhou stranou. Pfevedeni nezprostuje postupujici stranu jejich
povinnosti  vyplyvajicich z postoupené smlouvy. Jakykoli pokus o pfevedeni bez
vyzadovaneého souhlasu bude neplatny.

Oddélitelnost. Pokud soud shledd jakékoli ustanoveni této smlouvy nezakonnym,
neplatnym nebo nevymahatelnym, zlstanou ostatni &asti dokumentu v Uéinnosti a tato
smlouva bude dopinéna tak, aby dotdené ustanoveni meélo Ginnost v maximalnim
mozném rozsahu.

Prominuti. Prominuti jakéhokoli porugeni této smlouvy neznameng prominuti jakehokoli
jingho porudeni. Kazdé pfipadné prominuti musi byt ucinéno pisemné a podepsano
opravnénym zastupcem promijejici strany. S

"'I'i_J:UVy_-‘:: (véetné jakékoli

¢i volbé jurisdikce:
risdikei bud

Resent spori. V piipadé podani zaloby na vymahani
smilouvy cbsahujici tyto podminky) se strany dohodly na nés

obu poda spole&nost Microsoft:
zakaznika, kterd podepsala. smiouvy;

(iy v pfipad
sidla:

soudy v misté

’ . c Oft,.:k:t'é'ré se
it jurisdikei soudy statu Washington (USA);
: . " 5Ieén¢.§ti ‘Microsoft, ktera se

nachazi mimo Evropu; budou:

{iv) v pfipadé, Zze zakaznik poda Zalo u.-vyﬁﬁé'hé}"ici popis siuzeb, jurisdikcl bude misto,
kde ma sidio afilace spolecnosti Microsoft poskytujici sluzby.
Jato volba 4j'urisdikce nebrani 2&dné ze stran domahat-se. pfedb&zného opatieni

s-ohledem na porugeni prav dugevniho vlastnictyi nebo povinnosti zachovavat divérnost
v ramci jakékoli pfislugné jurisdikce.

. Pretrvavani. Ustanoveni tykajici se viastnickych a Iicenénféh prav, poplatkli, uzivacich

prav k produktu, omezeni pouziti, dokladi o ¢asove neomezenych iicencich, pfevodu
licenci, zaruk, obhajoby v pfipadé naroku z titulu porugeni prév nebo zneusiti povinnosti
na vzajemnou ochranu ze strany spolednosti Microsoft ajejich zakaznikil, omezeni
odpovednosti, divérnosti, ovéfeni souladu se smiouvou, povinnosti pfi ukonéeni nebo
uplynuti doby a&innosti smiouvy a daidich ustanoveni vtomto oddilu Rizne zUstavaji
nedotéena ipo ukondeni nebo uplynuti doby aéinnosti této smlouvy nebo jakékoii
smiouvy ¢i popisu sluzeb, do nichZ jsou tato ustanoveni zadlenéna.

Tato smlouva je nevyhradni. Zakaznik miiZze volné uzavirat smiouvy o licencovani,
pouzivani nebo propagaci softwaru &i sluzeb jinych vyrobed, nez je spole¢nost Microsoft.

Rozhodné pravo. Pokud jsou podminky této smlouvy nebo libovolné dodateéné smlouvy
uzavfeny s jakoukoli afilaci spoletnosti Microsoft se sidlem mimo Evropu, bude se tato
smlouva fidit a bude vykladana v souladu s pravem statu Washington a federéinich
zakonli USA. Podminky této smlouvy nebo dodatedné smlouvy uzaviené s afilaci
spolecnosti Microsoft, ktera se nachazi v Evropé, se budou fidit a budou vykiadany
v soutadu se zakony Irska. Neni-li pisemné dohodnuto jinak, jakékoli vznikié spory
souvisejici se sluzbami se budou fidit pravem jurisdikce, ve které sidil afilace spoletnosti
Microsoft poskytujici tyto sluzby. Na tuto smlouvu ani na jakoukoli dodateénou smiouvu
nebo popis sluzeb uzaviené s jakoukoli afilaci spolenosti Microsoft, které obsahuji tyto
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podminky, se nebude vztahovat Umluva OSN o smiouvéch o mezinarodni koupi zboZi
zroku 1880 a s ni souvisejici dokumenty. Produkiy jsou chrangny autorskym pravem
a daldimi zakony o dudevnim vilastnictvi a mezinarodnimi smlouvami.

Spole¢nost Microsoft jako nezavisly dodavatel. Spoletnost Microsoft poskytuje sve
sluzby jako nezavisly dodavatel aje odpovédna za jakékoli aveskeré socialni
zabezpeceni, kompenzace pro pfipad nezaméstnanosti, zameéstnanecké nahrady
ajakekoli dané vybirané sraZkou za veskeré zaméstnance spolednosti Microsoft.
Zakaznik a spoletnost Microsoft maji pravo vyvijet produkty nezavisle bez vyuziti
davérnych informaci druhé strany.

Subdodavatelé. Spole¢nost Microsoft mlize k zajistovani sluzeb a podpory sluzeb online
vyuzivat externi dodavatele. Za jejich &innost v souladu s podminkami této smlouvy bude
cdpovidat spolecnost Microsoft.

Zména smiouvy. Tute smiouvu a libovolnou dodate¢nou smiouvu nebo popis sluZeb (ze
zménit pouze formalni pisemnou dohodou podepsancu ob&ma stranami. Seznam
produkil a uzivaci prava k produktu {v&etné viech odkazovanych dokument(:) mohou byt
zmeéneny spoleCnosti Microsoft v soufadu s podminkami této smlouvy nebo dodateéné
smlouvy. Jakekoli podminky a ujednani v nakupni objednavce, jeZ by byly vrozporu
s témito podminkami a ujednanimi, budou neplatné.

Vylouceni pfevodu viastnickych prav. Spoletnost Microsoft s Zadnym produktem
nepfevadi zadna vlastnicka prava.

: ¥
. Dodrzovani pfislu$nych zakonu, ochrana osobnich Udajl a zabezpeéeni.

(i) Spoletnost Microsoft a zakaznik budou dodrzovat. '\)éechny prisluéné zakony
a predpisy (v€etné pfislusnych zakond vyZadujicich . oznamovani porudeni
zabezpecem) ‘Spoletnost Microsoft viak neni odpovédna za dodrzovani jakychkoli
zakon{l -Ci:"pfedpisll na ochranu osobnich udajli: platnych pro.zakaznika. ¢i jeho
cdvétyi; které se obecné nevztahup na poskytovatele sluzeb :'-'anformacmch
technologn : i :

'('ii) Zakaznik souhlasi se zpracovamm osobmch udaju spolecnostl Mlcrosoft a jejimi

zastupci v souvislosti se zaystemm ptném pledméty’ této smlouvy  a jakékoli
dodate¢né smilouvy &i popisu sluzeb -

Zakaznik se mlze rozhodnout, 'Ze vramci této smiouvy poskytne spolednosti
Microsoft osobni Gdaje jménem tietich stran (v&etné kontaktnich osob zékaznika,
prodejcl, distributorl, spravcli a zaméstnancl). Zakaznik od téchto tfetich stran
ziské pro spole¢nost Microsoft veskeré nezbytné souhlasy v souladu s platnymi
zakony a predpisy tykajicimi se ochrany scukromi a osobnich tdajl.

Osobni Udaje poskytnuté zékaznikem v souvislosti s touto smlouvou budou
zpracovavany v souladu s prohladenim o ochrané oscbnich adajl, které je k dispozici
na adrese hitps://www microsoft.comflicensing/servicecenter {(viz zapati), s vyiimkou
prohiageni o ochrané oscbnich udajll specifického pro produkt, které je uvedeno
v uZivacich pravech k produktu. Osobni data shroméZdéna prostiednictvim produkii:
nebo sluzeb mohou byt pfenasena, ukladana a zpracovavana ve Spojenych statech
americkych nebo v libovolné jiné zemi, v niz maji spolegnost Microsoft nebo jeji
poskytovatele sluZeb prostfedky pro zpracovani. PouZivanim produktd & sluzeb
zakaznik vyjadfuie sv(jj souhlas s pfedchozimi ustanovenimi. Spole¢nost Microsoft
dodrzuje ramcova pravidia Safe Harbor Evropské unie a Svycarska stanovena
Ministerstvem obchodu USA, kterg se tykaji shromazdovani, pouZivani a zadrzovani
dat ziskanych v Evropské unii, v Evropském hospodarském prostoru a ve Svycarsku.

V pfipadé sluzeb online jsou dal$i podrobnosti k ochrang osobnich dat a zabezpedeni
zakotveny v uZivacich pravech k produktu.

Platebni podminky sluzby. Neni-li v popisu sluZzeb uvedeno jinak, zakaznik souhlas
s tim, Ze bude platit veskeré poplatky do 30 dnli od data vystaveni faktury. Poplatky
spolecnosti Microsoft nezahrnuji dané, cla, odvody ani Zadné dal$i poplatky & vydaje
(véetné, nikoli v8ak pouze, DPH), které budou uttovany zakaznikovi ajim hrazeny.
Zadane vychazejici zjejiho majetkového Viastnictvi a &istého piijmu  odpovida
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spolecnost Microsoft. U vE&as nezaplacenych (hrad dluznych spolednosti Microsoft mize
spolecnost Microsoft podle sveho uvazeni Uctovat finanéni sankci, ktera je nizét z téchto
dvou Castek: castku ve vyai 18 % rocng, vzniklou, vypoétenou a splatnou mésiéng, nebo
¢astku v maximainé zakonem povolené vysi. V pfipadé zpozdéni platby neni spoleénost
Micresoft povinna své sluzby nadale poskytovat.

0. Vyvoz z USA. Produkty, opravy a vyvinuta dila podiéhaji vyvoznim predpistim Spojenych
statd americkych. Zakaznik musi v souvislosti s produkty, sluZbami a technologiemi
spolecnosti Microsoft dodrZovat veskeré pfislugné mezinarodni i narodni pravni pfedpisy
véetné nafizeni Spojenych statl americkych ohledné spravy exportu, pravidel ITAR pro
mezinarodni obchod se zbran&mi a omezeni koncovych uzivateld, koncového pouziti
amist urceni, stanovenych vlddami Spojenych statl americkych a daldich zemi,
Dalsi informace tykajici se dodrZovani exportnich pravidel ze strany spole¢nosti Microsoft
naleznete na adrese http.//www.microsoft.com/exporting. Zakaznik upozorni spoletnost
Microsoft na adrese cmec@microsoft.com na jakakoli regulaéni & pravni nafizeni
z hlediska pouzivani, pfistupu & pfevodu softwaru &i technologil zakaznika dfive, nes
pfipadng dojde k takovému pouzivani, pfistupu & pfenosu do spolednosti Microsoft nebo
spoleCnosti  Microsoft. Zakaznik poskytne dostateéné informace, které umozni
spolecnosti Microsoft pinit pfislusna nafizeni tykajici se softwaru & technologii zakaznika.

p. Prirodni katastrofy. V pfipadé pfirodni katastrofy mize spolednost Microsoft poskytovat
dalsi pomoc a préava formou zvefejnéni na adrese http:/iwww.microsoft.com v okamziku,
kdy by takova situace nastala.

L]
g. Zahlavi oddill. Viechna zahlavi oddiill a odstavcd pouZita v této smlouvé, dodatetné
smlouvé nebo popisech sluzeb slouZi jen k pohodiné orientaci anemela by ovlivnit vyklad
této smlouvy. Lo :

12. Ustanoven_t_’_g_spediﬁcké pro uréité zems.

Pro zakezniky, kiefi se nachazeji v libovolné zemi uvedensé voddili 12, budou prsiusna vyse
uvedena ustanoveni nahrazena &i doplnéna nasledujicimi ustanovenimi specifickymi pro danou zemi:

» i :

f. Prostfedky napravy pro spotiebitele. Bez ohledu na cokoli viéto smlouvé
{nebo jakékoli dodatetné smlouvé nebo popisu sluzeb obsahujicim tyto podminky)

~* ‘mohou spotiebitelé poZivat urditych prav nebo prostfedkl: napravy na zakladé zakona
o konkurenci a spotfebitelich (Competition and Consumer Act) zroku 2010 {Cth)
a podobnych statnich nebo Uzemnich zakon( v Australii, podle kterych nemize byt
vyloucena odpovédnost. V takovych pfipadech bude v maximalnim pravem povoleném
rozsahu takova odpovédnost omezena dle uvazeni spoleénosti Microsoft v pfipadé zboZi
bud (1) na vymenu zbozi, nebo (2) opravu vad zbo%#i av piipadé sluzeb bud (1) na
opétovne poskytnuti sluzeb, nebo (2) cenu opétovného poskytnuti sluZeb. Australské
pravo po nas poZaduje, abychom koncové spotfebitele kupujici produkty spoleénosti
Microsoft upozorfiovali, Ze: nase produkty jsou dodavany se zarukami, které nemohou byt
podle austraiského zakona na ochranu spotfebitele vyloudeny. V pfipadé zavazne
poruchy mate narok na nahradu & vraceni penéz a kompenzaci za pripadné rozumné
pfedvidatelné ztraty &i Skody. Déle také mate narok na opravu &i vyménu zboZi, pokud
toto zboZi neni pfijatelne kvality a jeho porucha neodpovida rozsahu zavazné poruchy.

2né gasti Podminky a ujednani doplite tak

r. Daf GST. Pokud je jakakoli dafi GST splatnd za jakékoli dodavky uskutecngné na
zakfadé dodateCne smlouvy nebo popisu sluZeb uzavienych zakaznikem nebo jeho
afilaci na zakladé této smlouvy, bude Sastka ohledng této dand GST rovnéz splatna na
zaklade faktury vystavené zakaznikovi.
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Bangladés,

Indie, Indonésie, Cinska lidova republika, Lanka, Thajsko a Vietnam.

FHipiny, Sri

e. Reseni sporu. V pfipadé podani zaloby na vymahani této smiouvy v libovolné Z vyée
uvedenych zemi (véetné jakékoli smlouvy obsahuyjicich tyto podminky) se strany dohodly,
Ze takova Zaloba bude s konetnou platnosti rozhodnuta rozhod&im Fzenim v soutadu
s podminkami tohoto oddilu. Vyrok rozhodce je koneény, zavazny, nelze se proti nému
odvoiat a mize byt pouzit pro rozsudek v dane véci ve vyde uvedenych zemich & kdekoli
jinde. V maximalnim rozsahu povoleném rozhodnym pravem se strany zfikaji svého
prava na jakoukoli formu opravného prostiedku &i jakékoli jiné podobné odvoléni k soudu.
Tyto volby soudni pfislugnosti nebrani 2adné ze stran domahat se pfedbé&Zného opatieni
s ohledem na porugeni prav dusevniho viastnictvi nebo povinnosti zachovavat divérnost
v ramci jakekoli pfislusné jurisdikce. Jazykem rozhodéihe fizeni je angli¢tina. Pro zemé
uvedené niZe dale plati tyto podminky.

Louvudviud

Banglades, Indonésie, Sri Lanka, Thajsko a Vietnam. Jakékoli gpory vzniklé na
zakladé teto smiouvy nebo v souvislosti s ni (véetné jakeékoli dodateéné smlouvy nebo
popisu sluzeb obsahujicich tyto podminky), véetné jakékoli otazky ohledné jeji existence,
platnosti nebo ukongeni, budou predany a s konednou platnosti rozhodnuty rozhodéim
fizenim vedenym v Singapuru v souladu s arbitraznimi pravidly  Singapurského
mezinérodniho arbitraznihc centra (SIAC), plitem? tato pravidla jsou povazovéna za
zaclenéna do tohoto ustanoveni timto odkazem. Rozhoddi soud se bude skladat
z jednoho rozhodce jmenovaného predsedou SIAC. Rozhodéi fizeni by méla byt vedena
v anglicting. e

Indie. Rozhod¢i fizeni bude vedenou v souladu s mezindrodnimi arbitraznimi pravidly
Singapurskeho mezindrodniho arbitraZniho centra (SIAC), piicem? tato pravidla jsou
povaZovana za zaclengna do tohoto odstavce timto odkazem. Rozhodei soud-se bude
skladat z jednoho rozhodce jmenovaného pfedsedou SIAC. Rozhodgi fizeni bude vedeno
vanglicting abude se konat. v Singapuru. Vyrok rozhodce “je koneény. a zavazny.
Vyhradni jurisdikci pro jakékoli Zaloby souvisejici s vymahanim kompenzace anebo
pfedbéZného opatieni budou soudy v Novém Dilli. ©+ . =

Cinska lidova republika. Jakékoli spory vzniklé na zékladé nebo v souvislosti s touto
smlouvou {vCetné dodate¢né smlouvy nebo popisu sluzeb obsahujicich tyto podminky),
- véetné jakékoli otazky ohledné jeji existence, platnosti nebo ukonceni, budou postoupeny
5 k zavaznému rozhod¢imu Fizeni pred Cinskou mezinarodni ekonomickou a obchodni
rozhod&i komisi v Pekingu (CIETAC) v souladu s jejimi pravidly platnymi k danému datu.

Filipiny. Jakékoli spory vzniklé na zakiadé této smlouvy zahrnujici tyto podminky, véetné
jakékoli otazky ohledné jeji existence, platnosti nebo ukongeni, budou pfedany
a s kone¢nou platnosti rozhodnuty rozhodgim fizenim vedenym v Singapuru v souladu
s arbitraZnimi pravidly Singapurského mezinarodniho arbitrézniho centra {SIAC), pficemz
tato pravidla jsou povaZovéna za zadlenéna do tohoto ustanoveni timto odkazem.
Rozhod?l soud se bude skladat z jednoho rozhodce jmenovaného pfedsedou SIAC.

Jakékoli spory vzniklé na zakladé této smlouvy nebo v souvisiosti sni & jakymkoli
popisem sluZeb véetné vedkerych otazek ohledné jeil existence, platnosti nebo ukonéeni,
budou rozhodnuty rozhod&im Fizenim vedenym v souladu s Rozhod&imi pravidly
UNCITRAL piatnymi ke dni sporu. Soudni pfisiusnost rozhodéiho fizeni j& Singapur.
RozhodCi fizeni by méla byt vedena v angliéting.

Bangladés, Indonésie a Sri Lanka

"
=)

dminky a ujednani

Strany se dohodly, ze podminky jakéhokoli popisu sluZeb se Fidi zakony Singapuru.
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Podminky teto smiouvy nebo jakékoli dodatecné smlouvy uzaviené s afilaci spole¢nosti Microsoft,
Ktera se nachazi v Indii, se budou fidit a budou vykladany v souladu se zakony Indie.

Jakekoli spory vzniklé na zakladé této smlouvy nebo v souvislosti s ni {vCetné jakekoli dodategne
smlouvy nebo popisu sluzeb obsahujicich tyto podminky), vetneé . jakékofi otazky ohledng jeji
existence, platnosti nebo ukonéeni, podléhaji vyluéné jurisdikci soudu vTokiu. Tato volba jurisdikce
nebrani 2adné ze stran domahat se pfedbé&zného opatieni s ohledem na poruseni-prav dusevniho
vlastnictvi nebo povinnosti zachovavat davérnost v ramci jakékoli plisludné jurisdikce: v

Podminky jakékoli dodatedne smiouvy nebo popi_éu sluzeb se budou fidit rozhodnym pravem
Japonska a budou vytvafeny v sculadu s témito zakony.

dnani nahradte takt

hitp:/hwww, microsoft. com/ja pan/exporting

Novy Zéland

r. Zakonem stanovena odpovédnost.

(i} Podnikatelské subjekty. V piipadech, kdy spole¢nost Microsoft vystupuje jako
dodavatel (jak je definovan v zakoné o spotfebitelskych zarukach (Consumer
Guarantees Act — CGA) zroku 1993) produkts nebo sluZeb, zakaznik potvrzuje,
Ze produkty nebo siuzby poskytované spolednosti Microsoft na zakladé dodatecne
smlouvy nebo popisu sluzeb jsou ziskavany pro obchodni ucely (jak je tento termin
definovan v zékong CGA), a souhlasi s tim, e se zakon CGA nevztahuje na produkty
¢l siuzby dodavané spolegnosti Microsoft.

(i) Spotfebitelé. Zadné ustanoven| teto smiouvy (& jakekoli dodateiné smlouvy nebo
popisu sluzeb obsahujicich tyto podminky) neni uréeno k omezeni prav spotfebitele
na zakladé zakona CGA v t&ch pfipadech, kdy se na n& vztahuje tento zakon
(s vyjimkou rozsahu povoleneho zakonem), a podminky této smiouvy budou
upraveny v rozsahu nezbytném pro dosazeni Ucinnosti tohoto zaméry.
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s. Dan GST. Pokud je jakakoli dafi GST splatna za jakékoli dodavky uskuteénéné na
zakladé dodate¢né smlouvy nebo popisu siuZeb uzavienych zakaznikem nebo jeho
afilaci na zakladé této smiouvy, bude &astka ohledng této dané GST rovnés splatna na
zakladé faktury vystavend zakaznikovi.

10.  Pojisténi pfi poskytovani sluZeb v prostorach zakaznika.

Vzdy, kdyz bude spole¢nost Microsoft poskytovat sluzby v prostorach zakaznika, si spoletnost
Microsoft zajisti a bude udrzovat nasledujici pojistné kryti. Pojistné kryti bude zajisténo ve formé
komer&niho pojisténi, samopojisténi, kombinacl obou zpUscbi ¢ jinou obdobnou aiternativni metodou
financovani rizik:

a. pojisténi vseobecné odpovédnosti, kryjicl odpovédnost za Gjmu na zdravi & majetku;

b. drazové pojisténi zaméstnancll (pfipadné z&konem povoieny a statem schvaleny
program samopojisténi) pokryvajici zaméstnance spolednosti Microsoft v souladu
s pfisiusnymi zakony o Urazovém pojisténi zaméstnancl )

pojisténi odpovédnosti zaméstnavatele; : e

pojisténi odpovednosti pfi vykonu povolani pokryvajici. 'ék"od'y-vzniklé Z nedbalosti,
nelimysinych chyb & opomenuti ze strany spoleénosti Microsoft. &i ze strany jejich
zaméstnancl pfi poskytovani sluzeb; = : TR N

e. pojisténi odpovédnosti za kody zplisobené provozem motorového vozidia (pokud budou
pii poskytovani sluzeb pouita vozidla nebo pokud budou vozidla pfitomna ‘v prostorach
‘zakaznika) pokryvajici Gjmu na- zdravi amajetku zplsobenou vlastnimi, cizimi
a pronajatymi vozidly. s R

Spolecnost Microsoft na pozadani poskytne zékaznikovi dokiédy 0 pbjistném kryti.

4sti Podminky a ujednani doplite takto:

1. Kolkovné. Spolecnost Microsoft nebude odpovédna za jakékoli kolkovne, které mlze byt
nutné uhradit na zakladé teto smlouvy nebo jakékoli dodateéné smlouvy &i popisu sluzeb
uzavfeného mezi zakaznikem anebo jeho afilacemi. Na zadost spoletnosti Microsoft
zakaznik a jeho afilace poskytnou spoleénosti Microsoft dikaz o uhrazeni plisiusnéheo
kotkovného pfisludnym Ufadlm. Zékaznik ajehe afilace budou spolegné ijednotlivé
odpovidat spole¢nosti Microsoft za vSechny $kody a naklady, které mize spole¢nost
Microsoft utrpét v dlsledku nesplnéni povinnosti kolkovneho ze strany zakaznika nebo
jeho afitaci.

13.  Mistni podminky uzivani.

V jakémkoli pfipadé, kdy je rozhodnym pravem prévo kterékoli z nize uvedenych jurisdikci, budou
pfislusna vyse uvedena ustanoveni nahrazena & doplnéna nastedujicimi ustanovenimi specifickymi
pro danou zemi;

Zgkaznik odsouhlasi podminky a ujednani jakéhokoli omezeni odpoveédnosti uréeného v této
smlouvé, zejména vitomto oddilu, adale schvali toto omezeni odpovédnosti v samostatném
pisemném vykazu prace,
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“Odstavec 11m s nazvem _Platebni
_doplitetakto:

podminky  siuzby  gésti-

Podminky a ujednani .

Spelecnost Microsoft se zavazuje uhradit pouze pfisluiné dané ze svého ofijmu a majetku a také
jakoukoli pfisludnou daf ze svého piijmu vybiranou srazkou.

Smluvena charakteristika; naroky v dusledku faktickych vad a pravnich vad,
Jestlize bude na spolecnosti Microsoft pozadovano dodani dosud nevyrobené movité véci
(herzustellende, bewegiiche Sache) nebo pokud budou siuzby spolecnosti Microsoft
vyjime&né povaZovény za pracovni vykony (Werkleistungen), vztahuji se na naroky
vdusledku faktickych vad nebo vad viastnického prava (spolegné uvadeény jako vady)
nasledujicl ustanoveni g. az k. tohoto oddilu; tato ustanoveni se véak nevztahuii na
naroky na nahradu gkody nebo vydajl. Na naroky na nahradu $kod & vydaji vznikiych
v dUsledku vad se vztahuji ustanoveni obsaZend v oddilu Omezeni odpovédnosti.

Zaruka v pfipadé Umysiného neinformovani o vadé. Prava zakaznika a uplynuti jejich
platnosti budou v pripadé dmysiného zamideni vady (arglistiges Verschweigen) uréena
vyluéné v souladu s pfislusnymi zakony. !

Specifikované charakteristiky softwaru. Spole¢nost Microsoft zakaznika vysiovné
informuje, Ze na z&kladé soudasného stavu technologického vyvoje neni mozné vyvinout
komplexni softwarové produkty, které by byly zcela prosté technickych vad. Smiuvné
stanovené charakieristiky (vertragliche Beschaffenheit) pro’software, ktery ma byt
zakaznikovi poskytnut spole¢nosti Microsoft, nevyZaduji, aby tento.goftware byl zcela
prosty programovacich chyb, ale pouze aby byl tento. software prosty programovacich
chyb, ktere podstatnym zplsobem zhor$uji jeho pouzZivani, - ' -

Povinnost pisemné informovat o jakékoli vadé, Vv rozsahu, v jakém bude spolednost
Microsoft povinna dodat movitou ‘véc, ktera ma teprve byt vyrobena, mize zakaznik
vznest proti spoleCnosti Microsoft narok pouze tehdy, pokud fadné spinit svou povinnost
informovat spole¢nost Microsoft o veskerych vadach v souladu s§ 377 rakouského
obchodniho zakoniku (UGB). Zakaznik musi neprodleng poskytnout spoleénosti Microsoft
pisemné oznameni o jakékoli zjevné vadé, kierou zakaznik shledal bé&hem kontroly podie
§ 377 rakouskeého obchodntho zakoniku (UGB), nejpozdéji véak do dvou tydnl po
dodani. Zakaznik musi spole¢nost Microsoft pisemné informovat o jakychkoli skrytych
vadach ihned po jejich odhaleni.

Nahrada za vady, na které se nevztahuje omezena zaruka. V pfipade, ze spolecnost
Microsoft prokaze, Ze neexistuje 2adna vada, za kterou spolednost Microsoft nese
odpovédnost na zakiadé tohoto oddilu, spolednost Microsoft bude mit narok Zadat
nahradu za své vydaje, které vynaloZita na Usili o napravu, na zékladé standardnich
sazeb spoleénosti Microsoft.

Zadna zaruka na vady zpusobené pozménénim. Zakaznik neni oprévnén vznést narok
podle tohoto oddilu, pokud zékaznik &i treti strana zménila dodanou movitou véc, ktera
teprve ma byt vyrobena, nebo pracovni vykon bez souhiasu spolednosti Microsoft,
s vyjimkou pfipadl, kdy je zdkaznik schopen prokazat, Ze pfisluéna vada nebyla
zpdsobena timto pozménénim.

6.

Omezeni odpovédnosti,

Odpovédnost spolecnosti Microsoft za jakékoli $kody souvisejici s provozem sluzeb bez ohledu na to,
zda k nim dosio v disledku poruseni smlouvy, vady nebo neopravnéného jednani, je omezena takto:
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a. Odpovédnost v pfipadé Gmyslu, odpovédnost za produkt, umysiné zamiéeni
a naroky na zakladé Gjmy na Zivoté, téle &i zdravi. V pfipadech umysiného jednant,
narokl na zékiadé zakona o odpovédnosti za produkt, Umysiného zamiéeni vady, jakoz
inarok(l zaloZzenych na Ujmé na Zivoté, téle &i zdravi, bude odpovédnost spolednosti
Microsoft uréena v souladu s pfislu§nymi zakony.

b. Omezeni v pfipadé hrubé nedbalosti. V pfipadé hrubé nedbalosti bude cdpovédnost
spole¢nosti Microscft omezena na nahradu typickych predvidatelnych $kod, avsak pouze
do vyse protihodnoty sluzeb zakaznikovi, které nebyly fadné poskytnuty, nebo v pfipadé
nekolika sluzeb do jejich celkové vyse. Pro sluzby poskytované zakaznikovi zdarma
nepiekroti cefkovd odpovédnost spolednosti Microsoft vici zakaznikovi &astku 5 000
USD nebo jeji ekvivalent v mistni méné,

V pfipadé proste hrubé nedbalosti neni spolecnost Microsoft za 2adnych okolnosti
odpovédnd za nahodné ziraty anasledné $kody (vetng, ale ne vyhradng, usiého
pfedpokiadangho zisku, ztraty dobré povésti podniku, ztraty dat, ztraty v disledku
prferuseni obchodnl &innosti nebo podobnych ztrat) vznikle v didsledku &i v souvislosti
s jakymkoli popisem sluzeb, vystupem ze sluZeb, opravou, produkty & jakymikoli jinymi
materialy ¢i informacemi.

¢. Prokazani umysiu nebo hrubé nedbalosti. Zakaznik musi umysl & hrubou nedbalost
prokazat.

d. Omezeni v pfipadé mirné nedbalosti. Odpovédnost spolednosti M|crosoft pro pfipad
mirné nedbalosti je vylou¢ena.

e. Odpovédnost za ztratu dat a naklady na obnoveni. Zékazni_k je povinen vekera data
a programy zabezpedit pfed zapojenim spoletnosti Microsoft:: ‘SpoleCnost Microsoft neni
za zadnych okolnosti odpovédna za ztratu dat & programil nebo'za néaklady na obnoveni
dat &i programd, ‘pokud t&mto ztratam Slo predejit spinénimtéta’ povinnosti. Spole¢nost
Microsoft dale kona na zakladé pfedpokladu, e standardni software: nebyl pozménén &i
upraven, ‘pokud zakaznik takové zmény € upravy podrobne pisemné’ neuved! pied
.nasazenim spolec¢nosti Microsoft. . :

f. Omezena lhata pro odpovednostm naroky. Platnost Jakehokoli naroku na nahradu
8kod vyplyvajicich z vad uplyne za jeden rok. Doba omezeni ve vztahu k dodavané
movité veci, ktera teprve méa byt vyrobena, zatne bézet dnem dodani; v pfipadé
pracovnich vykonl zatne doba omezeni béZet ode dne pfijeti (Abnahme).

Jakékoli jiné naroky ohledn& nahrady $kody prestanou byt v(i&i spoleénosti Microsoft
uplatnitelné dva roky od data, kdy nastala jejich pfiina.

Ustanoveni obsazené vtomto odstavci s ndzvem Omezena thita pro odpovédnostni
naroky se nevztahuje na pfipady, které se fidi vyée uvedenym odstavcem Odpovédnost
v piipadé umyslu, odpoveédnost za produkt, umysiné zamigeni a naroky na zakiadé ajmy
na Zivoté, tele & zdravi. V takovych pfipadech se uplatni zakonné pravo.

Omezena odpovédnost spole¢nosti Microsoft na sluzby online a produkty jsou popsény
v oddilu 6.

Ceska republika

_ Odstavec 2b(ii)

azvem Dosavadni dilo v &asti Podminky 2

Zakaznik prohladuje, Ze autor poskytl pfislusna svoleni k Gpravém dosavadniho dila
zakaznika. Kromé dalSich udélenych prav spoletnost Microsoft dale souhlasi s Upravami
(pokud jsou uplatnitelné) na vechny stavajici prace spoleénosti Microsoft jako soudast
vystupu ze sluzby vyhradné ve tvaru dodavaném zékaznikovi a vyhradné pro interni obchodn!
cinnosti zakaznika. Jakékoli poruseni podminek této smiouvy nebo Popisu sluZeb ze strany
Zakaznika bude rozvazovaci podminkou ziskani ¢asové neomezené licence k Dosavadnimu
dilu spoletnosti Microsoft, které spoletnost Microsoft Zakaznikovi ponecha po ukongent
poskytovani svych SluZeb.
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Vystupy ze sluzeb. Vystupy ze sluZeb spoleénosti Microsoft jsou vyvijeny poedie nejnovéjsich
technologickych a védeckych znalosti. Spoleénost Microsoft zakaznika vyslovné upozorfiuje
na skutecnost, Ze na zaklade sculasneho stavu technologického vyvoje neni mozné vyvinout
komptexni software zcela bez technickych vad, kieré mohou vyjit v budoucnosti najeve.
Software poskytnuty spoleénosti  Microsoft nemusi byt zceia prosty jakychkoli
programatorskych chyb, ale bude ve v$ech podstatnych rysech fungovat v souladu
s uZivatelskou dokumentaci spoletnosti Microsoft, nebo pokud uZivatelska dokumentace
neexisiuje, v souladu s pfisiudnym popisem sluZeb nebo oborovych standard(l.

NA SLUZBY A PRODUKTY POSKYTNUTE PODLE TETO SMLOUVY SE NEVZTAHUJI
USTANOVENI § 425 a 560 CESKEHO OBCHODNIHO ZAKONIKU.

 Pro.icely sluzeb nat

4. . Zaruky.

Jestlize bude na spoleénosti Microsoft pozadovano dodani dosud nevyrobené movité véci
{herzustellende, bewegliche Sache) nebo pokud budou sluzby spolecnosti Microsoft vyjimecné
povaZovany za pracovni vykony (Werkleistungen), vztahuji se na naroky v disledku faktickych vad
nebo pravnich vad (spole&né uvadény jako ,vady") nasledujici ustanoveni; tato ustanoveni se vsak
nevztahujl na naroky na nahradu $kody nebo vydajll.

Na naroky na nahradu $kod ¢&i vydajl vzniklych v disledku vad se vztahuji ustanoveni obsazena
v oddilu Omezeni odpovédnosti.

a. Prava zakaznika auplynuti jejich platnosti budou v pfipadé Umysiného zamieni vady
(arglistiges Verschweigen) uréena vyluéné v souladu s pfislu§nymi zakony.

b. Spoleénost Microsoft podava zékaznikovi vyslovné oznameni, 2e na zakladé soutasného
stavu technologického vyvoje neni mozné vyvinout komplexni softwarové produkty, které by
byly zcela prosté technickych vad. Smiuvné sfanovené charakieristiky (vertragliche
Beschaffenheit) softwaru, ktery ma byt zakaznikovi poskytnut spoleénosti Microsoft,
nevyzaduji, aby tento software byl zcela prosty programovacich chyb, ate pouze ghy byl tento
software prosty programovacich chyb, které podstatnym zplUsobem zhoriuji jehe pouzivani,

¢. Povinnosti spolegnosti Microsoft se nevztahuji na pfipady, kdy se ohvinéni zaklada na
(1) specifikacich, koédu nebo materidlech poskytnutych zakaznikem, (2) pouZivani vystupl ze
sluzeb nebo pfistupovani k nim jinou fyzickou nebo pravnickou oscbou, nez je zakaznik G
jeho afilace, zphsobhem povolenym v pfisludném paopisu sluZeb, (3} pouZivani vystupl ze
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sluZeb zakaznlkem poté, co spoleénost Microsoft informuje zakaznika o nutnosti ukongit toto
pouzivani z divodu takového obvinéni, (4) kombinovani vystupll ze sluzeb s produkty, daty
nebo obchodnimi procesy, jejichz vyrobcem neni spolednost Microsoft, provedengho
zakaznikem.

LI L QL

d. Vrozsahu, vjakém bude spole¢nost Microsoft povinna dodat movitou véc, kiera ma teprve
byt vyrobena, miZe zakaznik vznést proti spole¢nosti Microsoft narok pouze tehdy, pokud
fadné spinil svou povinnost informovat spoleénost Microsoft o veskerych vadach v souladu
s § 377 némeckého obchodniho zakoniku (HGRB). Zakaznik musi neprodleng poskytnout
spole¢nosti Microsoft pisemné oznadmeni o jakékoli zjevné vadé, kterou zékaznik shledal
béhem kontroly podle § 377 némeckého obchodniho zakoniku, nejpozdéji véak do dvou tydnd
po doruCent. Zakaznik musi pisemné informovat spoleénost Microsoft o jakychkoli skrytych
vadach ihned po jejich odhaleni.

e. Spoletnost Microsoft odstrani vady, o kterych ji zakaznik informoval pFed uplynutim doby
omezeni stanovené v tomto oddilu. Pokud zakaznik vznesl| viii spoleénosti Microsoft narok
na nasledné pinéni {Nacherflllung), spoleénost Microsoft bude mit podie svého uvazeni
pravo bud odstranit vadu, nebo dedat novou movitou véc, nebo pokud vada spodiva
v pracovnim vykonu, vytvofit nové dilo prosté vad. Zakaznik souhlasi, Ze bude spolupracovat
se spoleénosti Microsoft na jeiim nasledném pinéni poskytnutim jakychkoli poZadovanych
informaci a dokumentace, jakoz i poskytnutim veskeré pfiméfeng pomoci.

vceuvdy

f. Zakaznik mize mit pravo odvolat piislusny popis sluzeb, pokud odvolani neni vylou¢eno
zgkonem, nebo snizit platbu, av8ak pouze po uplynufl pfisludne nejméné fritydenni Ihity,
kterou zakazmk pro nasledné plnéni stanovil, s vyjimkou pmpadu kdy zakony takovou Ih(tu
nevyZaduji.

g. V piipadé, Ze spoletnost Microsoft prokéze, Ze neexistuje zédné vada za kterou spole¢nost
Microsoft nese odpovédnost na zékladé tohoto oddilu, spolecnost, Microsoft bude mit narok
Zadat nahradu za - své vydaje, které vynaiozna na Gsili o napravu na zaklade standardmch
sazeb Spoiecnostl Microsoft. ~ : :

h. Zakaznik neni opravnén vznést narok podie tohoto oddllu pokud zakaznik & tretl strana
Zménila dodanou movitou véc, kiera teprve ma byt vyrobena ‘nebo pracovni vykon bez
souhlasu spoleCnosti Microsoft, s vyjimkou pifpadl, kdy je zakaznik schopen prokazat, Ze
pfisludné vady nebyly zplsobeny timto pozménémm

i. Doba platnosti veskerych naroki, které je zékaznik na zaklad& tohoto oddilu opravnén
uptainit, uplyne za jeden rok. Doba omezeni ve vztahu k dodavané movité véci, ktera teprve
ma byt vyrobena, zatne bézet ode dne doruleni; v pfipadé pracovnich vykoni zaéne doba

~omezeni béZet ode dne pfijeti (Abnahme).

Predchozi ustanoveni nema vliv na ustanoveni obsazené v§ 438, odst. 1 & 1 &) némeckého
ob&anského zakoniku.

6. Omezeni odpovédnosti.

Mohou vzniknout situace, kdy zakaznik bude mit pravo pozadovat na spoletnosti Microsoft nahradu
gkody nebo Ghradu marnych nakladG (Ersaiz vergeblicher Aufwendungen). Bez ohledu na pravni
zaklad naroku zakaznika (poruSeni smlouvy, vady, ob&anskopravni delikt nebo jiny), odpovédnost
spolecnosti Microsoft za veskeré vyplyvajici 8kedy bude omezena nasledujicim zplsobem:

a. V pfipadech Umysiného jednani, narok( na zakiadé némeckého zékona o odpovédnost
za produkt, Gmysiného zamliceni vady, jakaZ i narokl zaloZenych na Ujmé na zivote, téle
¢ zdravi, bude odpovédnost spoleénesti Microsoft urdena  wyludné v souladu
s prislusnymi zakony.

b. V pfipadech hrubé nedbalosti bude odpovédnost spoletnosti Microsoft omezena na
nahrady typickych, pfedvidatelnych $kod. Toto omezenl se v8ak neuplatni, pokud byly
skody zplsobeny vy38im managementem nebo pravnimi zastupci spolecnosti Microsoft.

"
-
D

@ @
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V pfipadé mirné nedbalosti ponese spole¢nost Microsoft odpovédnost jen v pfipadé, Ze
spoleCnost Microsoft porusila smluvni zavazky, jejichz spinéni umoZiuje fadné pinéni
teto smlouvy a jejichZz porudeni by ohrozilo G¢el této smiouvy a soulad se smlouvou,
ve ktery miZe zakaznik mit trvale divéru (takzvané podstatné povinnosti). V takovych
pfipadech bude odpovédnost spolecnosti Microsoft omezena na néhradu typickych
a pfedvidatelnych $kod. Ve véech ostatnich pfipadech nebude spolednost Microsoft
odpovedna za mirnou nedbalost.

V pfipadech nezavinéné odpovédnosti za neschopnost pinit pfi prodleni v pinéni, bude
odpovednost spolecnosti Microsoft také omezena na nahradu typickych, pfedvidateinych
gkod.

V pfipadech, kdy je spelegnost Microsoft povinna dodat movitou véc, kterd ma byt teprve
vyrobena, bude jakykoli narok na nahradu kody nebo vydajli vzniklych v disledku vad
podminén splnénim povinnosti zakaznika informovat spoleénost Microsoft o véech
vadach popsanych v oddils 5d vyse.

Platnost jakéhokoli naroku na nahradu $kod nebo vydajl vyplyvajicich z vad uplyne za
jeden rok. Doba omezeni ve vztahu k dodavané movité véci, kterd teprve ma byt
vyrobena, zaCne béZet ode dne dorudeni; v pfipadé pracovnich vykonl zaéne doba
omezeni b&Zet ode dne pfijeti (Abnahme). Toto ustanoveni nema vliv na § 438, odst. 1 &
1 a) némeckého ob&anského zdkoniku.

Jakékoli jiné naroky ohledné nahrady skody nebo vydajl prestanou byt vuci spoletnost
Microsoft upiatnitelné dva roky od data, kdy nastala jejich pficina.

Ustanoveni tohoto odstavce se neuplatni v pripadé zémemeho jednani ani hrubé
nedbalého chovani na strané spolecnosn Microsoft. Vtakovych pr;padech se uplatni
zékonné pravo. L

Mad'arsko _

povadnosti &asti Podminky a ujednani do

d. Dohodnuté podminky. Strany uznavaji, ze tato smiouva byla uzaviena s podminkami

individuainé dohodnutymi mezi stranami'a Zze strany mély pfileZitost navrhnout Upravy
jelich pfedb&zného znéni. Zakaznik uznava, Ze jej spolecnost Microsoft vysiovné
upozornila na podminky a ujednani stanovené v oddilech této smiouvy Zaruky, Obhajoba
proti obvinéni z poruSeni prav, zneuZii anaroky tfetl strany, Dohoda o ochrané

- zhkaznika a Omezeni odpovédnosti a vyslovné uznava, Ze tyto podminky piijima.

Uznani omezené odpovédnosti a zaruky. Zakaznik souhlasi, ze na ustanovenich této
smlouvy omezujicich a vyluCujicich odpovédnost anebo povinnosti spoleénosti Microsoft
ze zaruky se sirany dohodly s chledem na cenovy stupefi nabizeny spoleénosti Microsoft
zakaznikovi ana obvyklé podminky aujednani pouZivané voboru informacni
technologie. Zakaznik bere na védomi, Ze spole¢nost Microsoft stanovila cenové stupné
alicenéni podminky za pfedpokiadu, Ze omezeni avyloueni odpovédnosti a zaruk
uvedena v této smlouve jsou platnymi smiuvnimi podminkami. Zakaznik dale uznava, e
se seznamil s ustanovenimi omezujicimi a vylucujicimi odpovédnost anebo povinnosti
spole€nosti Microsoft ze zaruk apodpisem této smlouvy zékaznik vyslovné souhlasi
s tim, Ze tato ustanoveni pro ngj budou zavazna. Zakaznik konkrétné piijima a souhlasi,
Zze si nebude narokovat neplatnost ustanoveni této smlouvy omezujicich nebo
vyluCujicich odpovédnost anebo povinnosti spole¢nosti Microsoft ze zéruky. Pfi uzavirani
teto smlouvy smiluvni strany konkrétné zohlednily § 314 odst. 2) madarského ob&anského
zakoniku a uznavaji, Ze smluvni podminky vcelé své §ifi dostate¢né kompenzuji
omezeni a vyloueni odpovédnosti a zaruk ve smlouvé. Bez ohledu na cokoii v rozporu
s odstavcem ,Oddélitelnost” této smlouvy se v piipadé, ze jakékoli omezeni a vylougeni
odpovednosti a zaruky ukéZe byt neplatné nebo nevymahatelné, strany jednomysing
prohlasuji, Ze tuto smlouvu neuzaviely bez takovych ustanoveni, a pokud by neplatnost
takovych ustanoveni shledal pfislusny socud, strany souhlasi, Ze se rozhodnou pro
neplatnost celé smiouvy.
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Oddil 11 Riszné casti Podminky  vjednani doplite takto:

r,

Kolkovné. Spoletnost Microsoft nebude odpovédna za jakékoli kolkovné, které mlize byt
nutne uhradit na zakladé této smlouvy nebo jakékoli dodatedné smlouvy & popisu sluzeb
uzavieneého mezi zékaznikem anebo jeho afitacemi. Na Zadost spoletnosti Microsoft
zakaznik ajeho afilace poskytnou spolegnosti Microsoft dikaz o uhrazeni pfislugného
kolkovného pfisludnym uradim.

r.

Staly pfistup ke zlepSenim. Spolecnost Microsoft zakaznikovi da k dispozici
prostredmctwm pfislushych popist sluzeb stély pfistup ke zlepdenim technologii
a procesi souvisejicich s produkty, ke kterym ma zakaznik platnou licenci.

e,

KROME TETO OMEZENE ZARUKY SPOLECNOST MICROSOFT NEPOSKYTUWJE
ZADNE DALSI VYSLOVNE ANI PREDPOKLADANE ZARUKY SPOLECNOST
MICROSOFT VYLUCUJE JAKAKOL!I ODVOZENA PROHLASENI,. ZARUKY Cl
PODMINKY VCETNE ZARUK PRODEJNOSTI, VHODNOSTI PRO URCiTY UCEL,
USPOKOJ!VE ~KVALITY, VLASTNICKYCH PRAV ANEPORUSENE PRAV.
SPOLECNOST MICROSOFT DALE VYLUCUJE AODM!TA ODPOVEDNOST ZE
ZARUKY NA VADY (REKOJMIA ZA WADY) SLUZEB C} JINEHO ZBOZi DODANYCH

‘€l POSKYTNUTYCH ZAKAZNIKOVI NA ZAKLADE -TETO SMLOUVY NEBO

JAKEHOKOL! POPISU SLUZEB. PREDCHOZI VYLOUCENi ODPOVEDNOSTI
V OBLAST! ZARUK SE VZTAHUJE TAKE NA PRAVA VCETNE PRAV DUSEVNEHO
VLASTNICTVi KE KTERYM SPOLECNOST MICROSOFT POSKYTLA ZAKAZNIKOVI
PRAVO K POUZIVANI TATO VYLOUCENI PLATI, POKUD NEJSQU V ROZPORU
S ROZHODNYM PRAVEM. VSechny zaruky, garance a podminky, které nelze pravné
vylougit, maji platnost pouze po dobu jednoho roku od poéatku omezené zaruky.

V pfipadé, Ze konani nebo nekonani, které bylo pfitinou Skody, spogivalo v nepinéni
nebo v nespravném pinéni této smiocuvy nebo jakéhokoli popisu slufeb spolecnosti
Microsoft a zaroveri pfedstavovalo zaklad odpovédnosti spoleénosti Microsoft za
obCanskepravni delikty, zakaznik ma narok Zadat napravu takové &kody vyiucéné na
zakladé tohoto oddilu smlouvy apouze vrozsahu stanoveném ve vyée uvedenem
odstavci ,Omezeni odpovédnosti‘.

SatsPodminky  sednant depints

Strany uznavajl, Ze tato smlouva byla uzaviena s podminkami individuaing dohodnutymi
mezi stranami a ze strany mély pfilezitost navrhnout Upravy jejich pfedbézného znéni.
Zakaznik timto prohlasuje, Ze podepsanim podpisového formulaie pfilozeného k této
smlouve vyslovné uznava asouhlasi se vdemi jeho ustanovenimi, v8etné téch, ktera
mohou byt povaZovéna za neobvykla ustanoveni (definovand &lankem 1203 rumunského
obCanského zakoniku), uvedenymi v této smlouvé spoletnosti Microsoft, mimo jiné
ustanovenimi: oddilu 2 s ndzvem UzZivaci, vlastnicka a obecna prava a omezeni, oddilu
4 s ndzvem Zaruky, oddilu 5 s nazvem Obhajoba proti obvinéni z porudeni prav, zneuziti
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a naroky tretl stran, oddilu 6 s nazvem Omezeni odpovédnosti, oddilu 8 s ndzvem Doba
Ucinnosti a vypovézeni smiouvy, oddilu 8 s nézvem Podpora produktl, odstavce 11b
s nazvem Postoupeni, odstavce 11e s ndzvem Reseni sporl, odstavce 11h s nazvem

Rozhodné pravo, odstavce 11n s nazvem Platebni podminky sluzby a odstavce 110
8 nazvem Vyvoz do USA.

Slovenska republika

Zakaznik prohlaguje, e autor poskytl pristusna svoleni k dpravam dosavadniho dila
zakaznika. Kromé& dalsich udélenych prav spoleénost Microsoft dale souhlasi s Upravami
(pokud jsou uplatnitelné) na vdechny stavajici prace spoleénosti Microsoft Jako soudast
vystupu ze siuzby vyhradné ve tvary dodavaném zakaznikovi a vyhradné pro interni
obchodni &innosti zakaznika. Jakékoli poruseni podminek této smiouvy nebo Popisu
sluZeb ze strany Zakaznika bude rozvazovaci podminkou ziskani dasové neomezené
licence k Dosavadnimu dilu spoleCnosti Microsoft, které spoletnost Microsoft Zakaznikovi
ponecha po ukendeni poskytovani svych Sluzeb.

L ———

Vystupy ze sluzeb spoleénosti Microsoft isou vyvijeny podle nejnovéjsich technologickych
aveédeckych znalosti, Spole¢nost Microsoft zakaznika ' _vyslovng upozoriule na
skuteCnost, Ze na zakladé soutasnéhc stavu technologického  vyvoje neni mozne
vyvinout komplexn| softwarové produkty zcela bez technickych:-chyb, které mohou vyjit
v budoucnosti najevo. Software poskytnuty spoletnosti Microsoft nemusi byt zcela prosty
iakychkoti programatorskych chyb, ale bude ve vSech podstatnych: rysech fungovat

v souladu- s-uzZivatelskou dokumentaci spolecnosti Microsoft, .nebo ;jo_k'q;d:._-uéiv_g_telské

_dokumentace neexistuje, v souladu s prisiusnym popisem s__fu?e'ij,

NA SLUZBY APRODUKTY POSKYTNUTE PODLE TETO SMLOUVY SE
NEVZTAHUJI USTANOVENI § 425 a 560 SLOVENSKEHO OBCHODNIHO ZAKONIKU.

_ Odstavec
“n asiedu i

Omezeni obsazena v tomto odstavci se vztahuji na skodu, kterou, jak se smiuvni strany
vyslovng dohodly, Ize predpoklddat v okamziku uzavieni této smiouvy pfi zohlednéni
veskerych okolnosti, jich si jsou smluvni strany veédomy &i jichZ by si vedomy mély byt
Pii uplatnéni fadné pede, aktera mise vzniknout nésledkem poruseni povinnosti
spoleCnosti Microsoft podie této smlouvy,

_ Oddil 6 Omezeni odpovednosti csti Podminky

d. Specificka ustanoveni v Popisu sluzeb. Pokud jsou v popisu sluzeb stanoveny smiuvni
pokuty za porugeni povinnosti spolegnosti Microsoft vyplyvajicich z popisu sluzeb nebo
teto smlouvy, budou tyto smiuvni pokuty pouzity namisto nahrad gkod. Zakaznik nebude
mit narck na nahradu $kody vzniklé v disledku poruseni popisu sluzeb nebo této

smiouvy spolecnosti Microsoft, pokud byla pro takové poruseni dohodnuta smluvni
pokuta.
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panélsko

Prvm odstavec odd:!u 6a s
nahrad’te takt cHES

azvem .Omezeni odpovédnosti v éasti Podminky. a ujednani

a. Omezeni odpovédnosti. Vrozsahu povoleném rozhodnym pravem je celkova
odpovednost kaZdé strany, véetné jejich afilacl & dodavatell, za véechny naroky vyplyvaji
z jednotlivych dodatecnych smluv a popisli sluzeb omezena na skutecné $kody (damnum
emergens) (kromé ztraty obchodnich informaci) aZ do vyse nasledujicich &astek: (1) pro
sluzby &astky, kterou byt zékaznik povinen zaplatit za sluzby podle pfisiugného popisu
sluzeb, (2) pro produkty jiné nez sluZzby online Gastky, kterou byl zakaznik povinen
zaplatit za produkt na zakiadé prislusné dodatené smlouvy, a(3) pro sluzby online
¢astky, kterou zakaznik za sluzby online zaplatil za poslednich 12 mésic, ne? nastala
jejich pficina. Celkova odpovédnost strany za sluzby online v Zadném pripadé nepfekroéi
Castku, kterou dana strana za danou sluzbu online zapiatila na zakladé piisluiné
dodatetné smilouvy. V pfipadé produktl zdarma, bezplatngé poskytovanych sluzeb nebo
kodu, k jehoz dal$f distribuci tretim stranam je zakaznik opravnén bez samostatné Uhrady
spolecnosti Microsoft, je celkové odpovédnost spolednosti Microsoft omezena na
skutecné gkody (damnum emergens) (kromé ztraty obchodnich informaci} a &astku 5 000
USD. Tato omezeni plati bez ohledu na to, zda se odpovédnost zakladéd na porugeni
smiouvy, ob¢anskopravnim deliktu (véetné nedbalosti), objektivni odpovédnosti, porugeni
zaruk nebo na jakémkoli jinem pravnim zakiadé. Omezeni uvedend v tomto oddilu (a) se
v8ak nevziahuji na:

b. VYLOUCEN URCITYCH SKOD. VMAXIMALNIM ROZSAHU ; POVOLENEM

ROZHODNYM PRAVEM ABEZ OHLEDU NA" PRAVNI ZAKLAD 'NAROKU
-_NEODPOVIDA ZADNA ZE STRAN, JEJICH AFILACi ‘ANI 'POSKYTOVATELU ZA
(a) JAKEKOLI SKODY JINE NEZ SKUTECNE. SKODY (DAMNUM EMERGENS)
(VCETNE MIMO JINE SKOD Z USLEHO ‘ZISKU NEBO VYNOSU €l z PRERUSENI
OBCHODNI CINNOSTI) ANI ZA (b). ZTRATU" OBCHODNKCH INFORMACI, VZNIKLE
V SOUVISL.OSTI S TOUTO SMLOUVOU. TOTO VYLOUCENI SE NEVZTAHUJE NA
ODPOVEDNOST KAZDE STRANY VUCI DRUHE Vv PRIPADE PORUSENI (1)
POVINNOSTI ZACHOVAVAT DUVERNOST (VYJIMECNE DO ROZSAHU, KDY SE

. _TAKOVE PORUSENI TYKA ZAKAZNICKYCH DAT), (2) V PRIPADE PORUSENI PRAV

" DRUHE STRANY KDUSEVNIMU VLASTNICTVI NEBO (3)  POVINNOSTI
POPSANYCH V ODDILU S NAZVEM OBHAJOBA PROTI OBVINENi Z PORUSENI
PRAV, ZNEUZITi A NAROKY TRETi STRANY.

_ Odstavec dalii

) dasti Podminky  ujednani doplite tal

Veskeré stuZby jsou poskytovany na zakladé mandatni smlouvy ve smyslu odstavce 394
a nasl. Svycarského zdvazkového zakoniku.

d. Uplatnéni. Neni-li to vtomto oddilu vyslovné uvedeno jinak, omezeni a vylougeni
odpovednosti za $kody uvedena v této smlouvé {véetné jakychkoli dodatednych smiuv
nebo popistl sluzeb obsahujicich tyto podminky) se uplatni bez ohledu na to, zda je
odpovédnost zaloZzena na porudeni smiouvy, obganskopravnim delikty, poruseni zaruk
nebo na jakémkoii jiném pravnim zakladé,
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Volume Licensing

Smlouva Enterprise
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Tato smiouva Microsoft Enterprise se uzavira mezi subjekty uvedenymi na podpisovém formulafi.

Den uginnosti. Dnem U&innosti této smiouvy je nejdfivéjsi den t&innosti jakékoli provadéci smiouvy
uzaviené na zakiadé této smlouvy nebo den, kdy spole¢nost Microsoft odsouhlas! tuto smiouvy,
podle toho, co nastane drive. S vyjimkou odkazdl na ,pracovni den”, viechny zminky o ,dni" v této
smlouve nebo provadéci smlouveé zhamenaji kalendaini den.

Tato smlouva se sklada z (1) téchto podminek a ujednani a podpisoveho formuléte, {(2) podminek
smlouvy Microsoft Business nebo Microsoft Business and Services (,rémcova smicuva’) uvedené na
podpisovém formulari, (3) seznamu produktl, (4) uzivacich prav k produktim a (5} jaRékoli provadéci
smlouvy uzaviené na zakladé této smlouvy. V pripadé, Ze zakaznikem je opravnény statni subjekt, je
dodatek pro oprévnény statni subjekt zadlenén do této smiouvy odkazem. .. -

Poznamka: Dokumenty, na které tato smiouva odkazuje, ale nejsou. piipojeny *k podpisovému
formulafi, Ize najit na adre_se:-'http://www.microsoft.com/licensinq:_’contrac"téﬁ-"a-fjso'u_eﬂz_aé[ené_ny do této
smiouvy odkazem. Jedna se o:seznam produktl, uzivaci prava k produktu a dodatek .pro opravnény
statni subjekt. Tyto dokumenty mohou obsahovat dopliiujici podminky..a ujedna i ‘pro "produkty
licencované v rémci této smiouvy a mohou se v riiznych intervalech ménit. Zakaznik by 'si mé! takove
dokumenty peciivé prostudovat jak v dobé podpisu, tak.i pravideing pozdaji, aby piné chapal véechny
podminky & ujednéani vztahujici se na licencované produkty a objednané sluzby.

Podminky a ujednani

1. Definice.
Pro terminy, které jsou v této smlouve pouZity, ale nejsou jinak definovany, budou platit definice
uvedené v ramcové smiouvé. Dale plati také nasledujici definice:

Zakaznik® znamena prévnickou osobu, kierd uzavrela tuto smlouvu se spoleénosti Microsoft, a jeji
afilace.

.Registrovana afilace" znamena subjekt (zakaznika nebo kteroukoli zjeho afilaci), ktery uzaviel
provadéci smlouvu na zgkladé této smiouvy.

~Provadéci smlouva" znamena dokument, ktery registrovana afilace predlo?i na zakladé této smlouvy
a na zaklade kterého si objedna produkty a sluzby.

,Podnik* znamena registrovanou afilaci a afilace, které se registrovana afilace rozhodne zahrnout do
své provadéci smlouvy.

J-icence" znamena pravo na stahovani, instalaci a uZivani produktu a na pristup k nému. U nékterych
produktll mize byt licence k dispozici na dobu urgitou nebo formou predplatného {licence na bazi
predplainého”). Licence na sluZby online budou povaZovany za licence na bazi pfedpiatneho.

Microsoft" znamena afilaci spoleénosti Microsoft, ktera uzaviela tutc smlouvu nebo provadéc]
smiouvu, a jeji afilace podle relevance.
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Prodejce” znamena hlavniho prodejce zakaznika autorizovaného spolecnosti Microsoft k daldimu
prodeji licenci v ramci tohoto programu a vyuZivaného registrovanou afilaci k poskytovani pomoci
souvisejici s touto smiouvou pred uskuteénénim transakce i po ném.

»Softwarovy poradce” znamena subjekt autorizovany spolecnosti Microsoft a vyuzivany registrovanou
afitaci k poskytovani pomoci souvisejici s touto smlouvou pied uskutednénim transakee i po ném.

~Software Assurance” znamena nabidku spolecnosti Microsoft, ktera poskytuje prava k novym verzim
a dalsi vyhody pro produkty, jak je blize popséno v seznamu produktt:.

2. Jak funguje program Enterprise.

a.

iy

Obecna ustanoveni. Program Enterprise zahrnuje podminky a ujednani, za kterych
miZe registrovana afilace ziskat licence k produktim a sluzby. V ramei programu
Enterprise mlZe zakaznik ajeho afiace objednévat licence k produktim a sjednavat si
poskytovani sluzeb uzaviranim provadscich smiuv.

Provadéci smlouvy. Existuji dva typy provadécich smluv — pfimé a nepfimé,
V nékterych mistech jsou k dispozici pouze pfimé provadéci smlouvy; v jinych mistech
naopak pouze nepfimé. V nékterych mistech si registrované afilace mohou vybrat
pfimou, nebo nepfimou provadéci smlouvu.

(i) Pfimé provadéci smlouvy. Registrované afilace; které objednavaji v ramci pfime
provadeci smlouvy, si musi zvolit softwarového poradce, ktery je gutorizovan pro
misto jejich plsobeni, astimto poradcem _spolupracovat. Softwarovy poradce
poskytne pomoc pfi vyhotoveni objednavky ‘& preds bjednavku spolecnosti
Microsoft, Spoletnost Microsoft vystavi fakturu pimi ané:afilaci v souladu
s platebnimi \ ' smioyvé. . Spoletnost

e uprad{ poplatky pfimo
: t dejci v souladu s podminkami
uvedenymi v piislugné provadéci smiouve.

cence k produktim.

oskytnuti licence. Spoleénost Microsoft udélluje podniku nevyhradni, nepfenositelne,
celosvétove a omezené pravo ke stahovani, instalaci a uzivani-softwarovych produkti

. &k piistupu ke sluzbam online a jejich vyuzivani, a to v mnoZstvi objednaném na zaklade

provadéci smlouvy. Udélend prava podiéhaji podminkam této smlouvy, uzivacim pravim
k produktu a seznamu- produktll. Spoletnost Microsoft si vyhrazuje vdechna prava, kterd
v této smlouveé nejsou vyslovné udélena.

Délka licenci. Licence na bazi pfedplatného a vétsina prav vramci kryti Software
Assurance jsou dotasné avyprdi pfi ukonceni nebo vypr8eni platnosti plisiugneé
provadeci smlouvy, pokud registrovand afilace nevyuzije moznosti odkoupeni, ktera je
pro néktere licence na béazi predplainého k dispozici. Neni-li v pfisluiné provadéci
smlouve nebo v uzivacich pravech k produktu uvedeno jinak, v8echny ostatni licence se
stanou Casove neomezenymi pouze v pfipadé, Ze byly uhrazeny véechny platby za tyto
licence a uplynula prvni doba uéinnosti provadéci smiouvy.

Prisludna uzivaci prava k produktu.

{i) Produkty (jiné nez sluzby online). UZivaci prava k produktu 0&inna ke dni udinnosti
provadéci smlouvy se budou vztahovat na uzivani tehdy aktudini verze kaZdého
produktu podnikem. Pro budouci verze a nové produkty budou platit uZivaci prava
k produktu platna v dobé prvniho vydani téchto verzl a produktl. Zmény, které
spolednost Microsoft provede v uZivacich pravech k produktu pro uréitou verzi,
nebudou piatit, pokud registrovana afilace s jejich pouZitim nebude souhlasit.
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(if} Sluzby online. Na uzivani sluZeb online podnikem po dobu prvnich 12 mésicl
obdobi pfedplatného se vztahuji uzivaci prava k produktu akiudini k podatednimu
datu pfedplatného, pokud neni v uzivacich pravech k produktu uvedeno jinak. Postup
aktualizace prisludnych uZivacich prav je podrobné rozebran v uzivacich pravech
k produktu.

d. Prava na downgrade. Podnik miZe pouzivat dfivéjsi verzi produktu, které je star$i nez
verze aktualni ke dni Géinnosti provadéci smlouvy. V takovém pripadé se na uzivani
pfedchozi verze vztahuji uzivaci prava k produktu pro aktualni verzi. Pokud dfivéjsi verze
produktu zahrnuje funkce, které nejsou v nové verzi obsaZeny, vztahuji se na tyto funkce
uzivaci prava k produktu platna pro pfedchozi verzi.

e. Prava pro novou verzi v ramci kryti Software Assurance. Registrovana afilace musi
objednat a udrZovat kontinualni kryti Software Assurance ke kazdé objednané ficenci.
V ramci kryti Software Assurance ma podnik automaticky pravo pouZivat novou verzi
licencovaného produktu, jakmile je k dispozici, | kdyZ se ji nerozhodne pouZivat ckamzité.

{) Neni-li vramci provadéci smiouvy povoleno jinak, pouZivani nové verze bude
podléhat uZivacim préaviim k produktu pro tuto novou verzi,

(i) Pokud je licence pro pfedchozi verzi produktu v okamZiku vydani nové verze ¢asové
neomezeng, licence pro tuto novou verzi bude také casové neomezena. Casové
neomezeng licence ziskané vramci krytf Software Assurance nahrazuji vdechny
Casové neomezené licence pledchozi verze.

f. Potvrzeni licence. Tato smlouva, pfisluéna provadeéci '
registrované afilace a jakékoli dokumentace.osvédujici ;
licenci budou spolecne s dokladem ozaplacem ‘dikaze

uva, potvrzens objednavky
dy-gasové neomezenych
strované.-k..afllace o v8ech

vad&ci.smiouvy

uvedeni Je;Iho zménéného postave-

4, Vytvareni kopii produkti a prava na preinstalaci (re-imaging).

a. Obecna ustanoveni. Registrovana afilace smi vytvofit libovoiny potet kopii produkii,

teré potfebuje k distribuci v ramci svého podniku. Kopie musi byt v&rmé a tpiné (vietné

sd&leni o autorskych pravech aochrannych znamkéch) avytvofené z hlavnich kopi
ziskanych ze zdroje schvaieného spoleénosti Microsoft. Registrovana afilace smi

- k vytvofeni téchto kopii pouzit sluzby tfeti strany, avsak souhlasi stim, 2e ponese
odpovédnost za jednani jakékoli takove tietf strany. Registrovana afilace souhlasi, Ze
vynalozi pfimeéfene usili k tomu, aby své zaméstnance, zastupce a jiné osoby pouZivajici
produkty informovala, Ze produkty jsou licencovany spole¢nosti Microsoft a ze podiéhayji
podminkam této smlouvy.

h. Kopie pro skoleni/testovani a zalochovani. Pro véechny produkty kromé sluzeb online
registrovana afilace smi (1) uZivat aZ 20 bezplatnych kopii jakychkoli licencovanych
produktd v zafizenich uréenych ke $koleni v ramci swych prostor pro Ucely $koleni
obsiuhy tohoto konkrétniho produktu, (2} uZivat aZ 10 bezplatnych kopii jakychkoli
produktl v pribéhu 60denniho zkusdebniho obdobi a (3) uZivat jednu bezplatnou kopii
jakehokoli licencovangho preduktu pre Ugely zalohovani nebo archivace pro kazdou ze
svych oddelenych mistnich pobolek. ZkuSebni verze sluZeb oniine mohou byt k dispozici,
je-li to uvedeno v pfislunych uzivacich pravech k produktim.

¢. Opravnéni k preinstalaci (re-imaging). V uritych pfipadech je povolena preinstaiace
s pouZitim medii produktu. Jestlize je produkt (produkty) spolec¢nosti Microsoft licencovén
(1) od vyrobce originalnich dill OEM, (2) jako kompletni zabaleny produkt
z maloobchodniho zdroje nebo (3) na zakladé jiného programu spoleénosti Microsoft, Ize
media poskytnuta podle této smlouvy cbecné pougivat k vytvaieni instalaénich obrazd,
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5. Prevody a pfirazeni licenci.

a.

které budou uZivany namisto kopii ziskanych prostfednictvim takového samostatného
zdroje. Toto pravo je podminéno nasledujicim:

(iy pro kazdy preinstalovany {re-image) produkt musi byt pofizena samostaina licence
ziskana od zvlastniho zdroje;

(iiy produkt, jazyk, verze akomponenty vyivofenych kopii museji byt identickeé
s produktem, jazykem, verzi a viemi komponentami kopii, které jsou novymi kopiemi
nahrazovany, a pfipustny poéet kopii nebo instanci produktu, pro néjz je vytvaren
novy instalaéni cbraz, zlstava stejny;

(iii) s wyjimkou kopii operaéniho systému a kopii produktil, ke kterym byla ziskana licence
v ramci jiného programu spole¢nosti Microsoft, musi byt typ preinstalovaného (re-
image} produktu (napfiklad s licenci k upgradu nebo pinou licenci) identicky s typem
produktu licencovaného ze samostatneho zdroje;

{iv) registrovana afilace musi dodrZovat vegkere postupy a poZadavky na pfeinstalaci (re-
imaging) uvedené v seznamu produkt(, které plati pro dany produkt;

Preinstalované produkty dale podiéhaji podminkam a uzivacim préavim licence ziskané
od samostatného zdroje. Nic v tomte odstavei nevytvali ani nerozéifuje Zadnou zaruku
ani povinnost podpory spolecnosti Microsoft.

wor o

i

Pfevody licenci. Prevod licenci neni povolen, s vy;|mkou phpadu kdy zakaznik prevadi
piné uhrazené ¢asové neomezeng licence na; T

(i} afilaci, nebo

(ii} treti stranu: vyhradne ve SpOJItOSti s prevodem hardwaru nebo zaméstnancu kterym
byly: Ilcence pfifazeny v ramci (1) zbavovani majetku aﬁlace nebo Jeﬂho rozdeiem ¢
(2) fuze tykajicl se zakazmka ¢i afilace. i _ L :

“"Oznameni o prevodu licence. Pred prevodem hcence musl zakaznik Vyplmt formuiar

prevodu licence, ktery je k dispozici na adrese http:/iwww:microsoft.com/licensing/contracts,
a zaslat jej spoleCnosti Microsoft pled pfevodem licence. ‘Zadny prevod licence nebude
platny, pokud zakaznik nabyvateli licence neposkytne anabyvatel licence pisemné
nepiistoupl na pfislusna uzivaci prava kproduktu, omezeni pouzivani, omezeni
odpovédnosti  (véetné wylouceni azarulnich ustanoveni) aomezeni prevoditelnosti
uvedena v tomio oddilu. Prevod licence, ktery nebude proveden v seuladu s timto oddilem,

“nebude platny.

Interni pfifazeni licenci akryti Software Assurance. Licence akryti Software
Assurance museji byt pfifazeny kjednomu uzivateli nebo zafizeni vramci podniku.
Vramci podniku je mozné pfifazent licenci a krytf Software Assurance zmeénit, jak je
popsanc v uZivacich pravech k produktlm.

6. Doba ucinnosti a vypovézeni smlouvy.

a.

Doba Oéinnosti smlouvy. Tato smlouva zlstane v G&innosti, pokud ji néktera strana
nevypovi, jak je popsano niZe. V kazdé provadecl smiouvé bude stanovena jeji doba
t&innosti.

Vypovéd bez udani divodu. Kterdkoli ze stran miZe tuto smiouvu bez udani divedu
vypovédét pisemnou vypovédi s 80denni vypovédni |hitou. V pfipadé vypovézeni ji2
nebude uzaviena nova provadeci smlouva, ale viechny existujicl provadé&ci smlouvy
zistancu Udinné po dobu jejich pfedpokladané U&innosti a budou pro n& nadale platit
podminky upravené touto smiouvou.

Vypovéd s udanim divodu. Kterdkoli ze stran miZe bez omezeni svych ostatnich prav,
s jgjichZ pomoci miZe dosahnout népravy, provadeci smilouvu vypovédét, pokud druha
strana podstainé poruduje své povinnosti podle této smlouvy, v&etné jakékoli povinnosti
pfedlozit objednavky nebo zaplatit faktury. S vyjimkou poruSeni smiouvy, ktera jsou
takové povahy, Ze je nelze napravit do 30 dnd, musi strana, kterd smlouvu vypovida,
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osvém Umysly vypovédét smiouvu informovat druhou stranu 30 dnl pfedem
a poskytnout ji pfileZitost k napravé poruseni. Pokud spoleénost Microsoft poda takové
oznameni registrované afilaci, poskytne kopii goznameni také zakaznikovi a zakaznik se
zavazuje pomoci pfi fedeni tohoto poruseni. Jestlize poruseni smlouvy ovlivni dalsi
provadéci smlouvy anelze je vyfedit mezi spoletnosti Microsoft a zakaznikem
v pfimé&fené hité, spoleénost Microsoft je opravnéna vypovédét tuto smlouvu a véechny
provadéci smlouvy pod ni uzaviené. Pokud Registrovana afilace prestane byt afilaci
zakaznika, zakaznik je povinen neprodiené informovat spolecnost Microsoft a spolecnost
Microsoft mliize vypovédét pavodni provadéci smiouvu této afilace. Pokud registrovana
afilace vypovi svou provadéci smiouvu v disledku jejtho porudeni spole¢nosti Microsoft
nebo pokud spoleénost Microsoft vypovi provadécl smilouvu z dlvodu, Ze registrovana
afilace pfestala byt afilaci z&kaznika, bude mit registrovana afilace moZnost pfedasné
ukonéit smiouvu za podminek, které jsou popsany v provadéci smlouvé.

d. Zména nebo ukonéeni sluzby online z divodil zdkonnych pozadavki. Spoleénost
Microsoft mize sluzbu online zménit nebo ukondit jeji poskytovani v libovoiné zemi nebo
jurisdikei, kde stavajici nebo budouci poZadavek statni spravy nebo povinnost (1) pedfidi
spoleénost Microsoft nafizeni nebo poZadavku, jeZ se nevztahuii obecné na firmy
plsobici vdané zemi, (2) pfedstavuje pro spoleénost Microsoft pfekazku pro dalsi
poskytovani sluzby online beze zmény nebo (3) ve spoletnosti Microsoft vyvola
presvédéeni, Ze tyto podminky nebo sluzba conline mohou byt vrozporu s takovym
poZadavkem &i povinhosti.

e. Aktualizace programu. Spolednost Microsoft mize v tomto programut provést zmény,
které zplsobi, Zze zakaznik & jeho registrované afilace budou muset v dobé prodiouZeni
provadéci smlouvy uzavfit nove smiouvy a provadém smlouv :

7. Riizné.

a. Sdéleni, Sdéleni, povereni a Zadosti ‘souvisejici stouto smlouvou museji: byt zaslany
“bé&zZnou postou, postou s dodaci Ihiitou do druhéhe dne nebo expresni kuryrni sluzbou na
adresy aéisla uvedené v podpisovém formulafi av této:smiouvé. Sdéleni budou
povazovéna za dorucena k datu. uvedenemu vpotvrzenl oprevzett nebo v potvrzeni
0 doruceni kuryrem. .

Adresa pro zasilani kopii:

Microsoft Corporation

" Legai and Corporate Affairs
Volume Licensing Group
One Microsoft Way
Redmond, WA 98052
USA

Spoletnost Microsoft miZe poskytnout informace o terminech provad&cl smliouvy
a siuzbach online e-mailem na kontaktni adresy, které registrovana afilace poskytla
v ramci provadéci smlouvy nebo prostiednictvim webu uréeneho spolecnosti Microsoft.
Sdéleni zasilané e-mailem ie povazovane za doruéené k datu odeslani.

bh. Sprava avykazovani. Registrovana afilace musi poskytnout a spravovat podrobné
informace o uétu (napf kentakty, objednavky, licence, stahovani softwaru) na webu
Volume Licensing Service Center spole¢nosti Microsoft (nebo na nasfednickém webu) na
adrese hitps://www.microsoft.com/ficensina/servicecenter. Ke dni uginnosti této smlouvy
a jakychkoli provadécich smluv bude k uvedenému webu poskytnut pfistup kentaktnim
osobam pro tento Ucel oznacenym registrovanou afitaci. Tyto osoby pak mohou udélit
autorizaci daisim uzZivatellm a kontaktlm.

¢. Pofadi pfednosti. V piipadé rozporu mezi kterymikoli z dokumentl v téfo smiouvé, ktery
neni viéchto dokumentech wvysiovné upraven, plati podminky vnich uvedené
v nasiedujicim pofadi podle klesajici dlfeZitosti: (1) ramcova smilouva, (2) tato smlouva
Enterprise, (3) jakakoli provadéci smlouva, (4) seznam produktl, (5) uZivaci prava
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k produktu, (8) objednavky zadané na zakladé této smiouvy a (7) jakékoali jiné dokumenty
vtéto smlouvé. Pozménény dokument a pfedchozi Upravy stejného pfedmétu se fidi
podminkami dodatkel.

Prodejci ajiné tfeti strany nemohou zavazovat spoleénost Microsoft. Prodejci,
softwarovi poradci a jiné tfeti strany nemajl opravnéni zavazovat spole€nost Microsoft ani
ukladat ji &i pfijimat jejim jménem jakékoli povinnosti.

Pfisludnad ména. Platby uhrazované spoleénosti Microsoft musi byt provadény v méné,
kierou spolecnost Microsoit schvalila pro pfislusné misto.

Dané. V dluZnych &astkach, které maji byt zaplaceny spoleénosti Microsoft, nejsou
zahrnuty Zadneé dané. Z&kaznik uhradi v8echny pfislusné dané z pfidané hodnoty, dané
Ze zhoZl a siuZeb, spotfebni dané, dané ze zisku nahrazujici spotfebni daf, jine dang
ztransakci adaldl podobné dané, pro néz vznikd povinnost Uhrady na zakladé
objednavky zadané vramci této smlouvy akteré je podle rozhodného prava nebo
opravnéni povinna zakaznikovi spole¢nost Microsoft Gétovat. Zékaznik je odpovédny za
veskeré piislugné kolkovrnié az ostaini poplatky adané, kieré je ze zékona povinen
odvadét, véetné viech dani, které vyplyvaji z distribuce a poskytovani produktl a sluzeb
zakaznikem jeho viastnim afilacim. Spoleénost Microscft je odpovédna za Ghradu viech
dani vychazejicich z jejiho &istého piijmu nebo majetkového viastnictvi,

V pfipadé, Ze je pozadovana Ghrada dani srazkou z plateb uhrazovanych zakaznikem
spole€nosti Microsoft, mizZe zakaznik takové dané odedist od &astky dluzné spolednosti
Microsoft a uhradit je prisluénému dafiovému organu, Za pfedpokladu, Ze zakaznik
neprodlené zajisti a spole¢nosti Microsoft dorugi oficialni .p vezeni o piijeti téchto dani
vybiranych srazkou a ostatni doklady, kieré’ spo]eénost Microsoft: ozumnym zplsobem
vyZzadala, aby mohla narokovat zapoctem nebo vrac €
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fMicrosoft Volume Licensing

Provadeci smlouva Enterprise (Nepfiméa) Statni sprava

Cislo provadéci smlouvy
Enterprise
Vypini spolecnost Microsoft

Cislo pfedchozi provagéci
smlouvy
Vypini prodejce

Tato provadéci smlouva Microsoft Enterprise se uzavira mezi subjekty uréenymi na podpisovém
formulafi ke dni GCinnosti. Registrovana afilace prohlasuje a zarucuje, Ze je stejnym zakaznikem nebo
afilaci zakaznika, ktery uzaviel smlouvu Enterprise uvedenou na podpisovém formulafi.

Tato provadéci smlouva sestava z: (1) téchto podminek a ujednani, {2) podminek smlouvy Enterprise
uvedené na podpisovém formuiafi, (3) formulafe pro vybér produkts, (4) veskerych formuiaf(
s dopliikovymi kentaktnimi Udaji a formulari pro predchozi smlouvy/provadéci smlouvy, které mchou
byt vyZzadovany, (5) dopliikovych podminek a ujednani ke sluzbam onling, jestlize je hiavni smiouva
zakaznika ve verzi zroku 2009 nebo starsi aregistrovana afilace “objednava. sluzby online,
a (6} vekerych objednavek piedloZzenych na zaklade této provadéci smlouvy. Tutc provadéci
smlouvu Ize uzavfit pouze na zékladé smlouvy Enterprise z roku 2011 nebo'novejsi. . -

Den ucinnosti. Jestlize registrovana afitace prodiuzuje kryti Software Assurance nebo licence na bazi
predplatného z jedné nebo nékolika predchozich smiuv nebo provadécich smiuv;. dnem uginnosti
bude den nasledujici po uplynuti nebo ukongeni doby Gginnosti prvni predchozi smlouvy nebo
provadéci smlouvy. V opatném piipadé bude dnem uinnosti:datum. pfijeti této provadéci smlouvy
spolecnosti Microsoft. Jakykoli odkaz na ,vyroéni datum® oznaduje vyro¢i dne Géinnosti pro kazdy rok,
kdy je tato provadéci smlouva v platnosti. B '

Doba ucinnosti smlouvy. Prvni obdobi (&innosti této provadéci smlouvy vyprdf k poslednimu dni
posledniho mésice z 36 celych kalendafnich mésicl ode dne d&innosti prvniho obdobi Uéinnosti.
V pfipadé obnoveni této provadéci smlouvy vypréfi doba prodlouzeni 36 celych kalendafnich mésic(
po~dniitinnosti doby prodlouzeni. Vaechny zminky o ,dni" v této provadeéci smlouvé odkazuji na
kalendaini den.

Pfredchozi provadéci smlouvy. V pripadé prodiouzeni kryti Software Assurance nebo licenci na bazi
pfedplatného z jiné smiouvy nebo provadéc smiouvy musi byt v pfislusnych polich vyse uvedeno
¢islo a datum skonceni Uginnosti pfedchozi smlouvy nebo provadéci smlouvy. V pfipadé prodicuzeni
vice smluv nebo provadécich smluv nebo prevodu kryti Software Assurance &i pedrobnych Udajl
o odbératelich MSDN musi byt pouzit formular pro predchozi smlouvu/provadéci smiouvu.

Podminky a ujednani

1. Definice.

Pojmy, které jsou v této provadéci smlouve pouzity, ale nikolj definovany, maji definice uvedené ve
smlouvé Enterprise a v pfislusné hlavni smlouvé. Dale plati také nasledujici definice:

,Podatedny produkt’ znamena jakykoli produkt, ktery je jako takovy oznagen v seznamu produkti
a ktery si registrovana afilace vybere v ramci této provadaci smicuvy,

.Sluzba online Enterprise” znamena jakoukoli sluzbu online cznadenou v seznamu produktl jako
stuzba online Enterprise, kterou si registrovana afilace vybere v ramci této provadéci smlouvy. Neni-li
uvedeno jinak, plati pro sluzby online Enterprise tyté? podminky a ustanoveni jako pro sluzby online.
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.Produkt Enterprise” znamena jakykoli produkt pro pogitatovou platformu, ktery spolenost Microsoft
oznadi v seznamu produktl jako produkt Enterprise a ktery si registrovand afilace vybere v ramci této
provadéci smiouvy. Produkty Enterprise musi byt v ramci tohoto programu licencovany pro viechna
kvalifikovana zafizeni a opravnéné uzivatele v celopodnikovém rozsahu,

.Datum uplynuti doby O&innosti" znamena datum, kdy uplyne d&innost provadeci smlouvy.

,Oborové zafizeni" {nazyvané faké profesné zameéfené zafizeni) znamena libovolné zafizeni, ktere:
(1) neni pouZilelné v nasazené konfiguraci jako oscbni vypocCetni zafizeni k obecnym uéelim
{napi. osobni potital), multifunkéni server nebo komeréné realizovatelna nahrada jednoho z téchto
systtmi a (2} vyuziva softwarovy program specificky pro dany obor nebo danou ulohu
(napfiklad program pro potitalem asistovaneé projekiovani pouZivany architekty nebo program pro
prodejni mista) (,oborovy program"}. Zafizeni mlze mit viastnosti a funkce odvozené ze softwaru
pochazejiciho od spolegnosti Microsoft nebo od tetich stran. Pokud zafizeni vykonava potitatové
funkce (napf. e-mail, zpracovani textll, tabuikové kalkulatory, databaze, sit nebo prochazeni
Internetu, planovani nebo osobni finance), potom pocitadove funkce: (1) mohou byt pouZity pouze pro
uéely podpory funkce oborového programu a(2) musi byt technicky integrovany do oborového
programu nebo musi uplatfiovat technicky vynucené zasady nebo architekiuru pro provoz pouze
v pfipadé pouziti s funkci oborového programu.

L&SA" znamena licenci a kryti Software Assurance ke kazdému objednanému produktu.

.Kvalifikovane zafizeni* znamena jakékoli zafizeni, které je pouZivano podnikem registrované afilace
nebo v jeho prospéch a které je: (1) osobni stoini poditad, pfenosny poéitad, pracovni stanice nebo
podobné zafizeni, v némzZ je mozné mising provozovat systém’ Windows Professiondl (ve fyzickém d&i
virtualnim prostredu operagniho systému}, NEBO (2) zafizeni pouzivané pro pfistup k infrastruktufe
virtudlnich klientskych pogitagti (,infrastruktura VDI"). Mezi_ _kvalifikovana -zafizeni nepatfi zadne
zafizeni, které je: (1) vyhrazeno pro funkci serveru Aa nepouzwa 5 obn‘[-’-’rpocutac NEBO
(2) zafizeni Industry Devic
piisluéné uvodni dob
registrované afilace.
zanzem zahmout i

Ipyj serverovemu softwaru
vyzadujicimu licenci CAl. produktu Enterprise nebo K hbovolne podmkove sluZbé online. Tenio pojem
se nevztahuje na osoby pfistupujici k serverovému softwaru nebo sluzbé online vyhradné v ramci
Ilcence uvedene ve Vyjimkach pro opravnéné uzivatele v seznamu produktd,

vovang licence” u sluzby online, ktera je uvedena viseznamu produktu mezi kvalifikovanymi
produkty pro aktualizaéni objednavku, znamena licenci rezervovanou pred pouZitim registrovanou
afilaci, pro niz spole¢nost Microsoft zpfistupni k aktivaci sluzbu online.

Prevod" znamena pfevod jedné nebo vice licenci na jiné ficence nebo z jinych licencl. Produkty,
u nichZ je pfevod mozny, a pfipustné typy prevod( jsou uvedeny v seznamu produkil,

.Prechodné obdebi® znamena dobu mezi pfevodem a datem nasledujiciha vyro&i provadéci smiouvy,
ke kterému je pfeved nahlagen.

2. Pozadavky na objednavky.

a. PoZadavky na minimalni objednavku. Podnik registrované afilace musi mit minimainé
250 opravnénych uzivateld nebo kvalifikovanych zafizeni. Uvodni objednavka musi
zahrnovat alespon 250 licenci pro produkty Enterprise nebo online sluZby Enterprise.

{i)y Zavazek Enferprise. Pfi objednani produkill Enterprise musi objednavka
registrované afilace v zavisiosti na typu licence zahrnovat kryti pro véechny
opravnéng uZivatele nebo kvalifikovana zafizenl jednoho nebo vice produktd
Enterprise  nebo kombinaci produktl Enterprise a odpovidajicich  online
siuzeb Enterprise.

(i} Online sluzby Enterprise. Pokud jsou cbjednavany pouze oniine siuzby Enterprise,
registrovana afilace musi udrZovat alespon 250 licencl na bazi pfedplatného.
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(i) Aktus
‘___;objednavku pokryvajlm zmen"

Dodateéné produkty. Pfi splngni vy3e uvedenych minimalnich poZadavk( na
objednavku miZe registrovana afilace objednavat dodatedné produkty a sluzby.

UZivaci prava k produktu pro produkty Enterprise. Pro produkty Enterprise plati, ze
jestliZze se nova verze produktu fidi uZivacimi pravy, kterd jsou vice omezujici neZ prava
k verzi aktualni na pocatku pfistusné dvodni doby Géinnosti provadéci smiouvy nebo doby
prodlouZeni, nebudou se v prubéhu tohoto obdobi tato vice omezujici uzivaci prava
vztahovat na pouZivani produktu registrovanou afilaci.

Zemé pouzivani. Registrovand afilace musi ve své Ovodni objednavce i ve véech dalgich
objednavkach uvést, v kterych zemich budou licence uzivany.

Pfidavani produkti

(i) Pfidani novych produktl, které dosud nebyly objednany. Registrovana afilace
mlZe plidat nové produkty Enterprise uzavienim nové provadéci smiouvy nebo
v ramci prodiouzeni. S pozadavkem na pfidani novych online sluZzeb Enterprise se Ize
obratit na account manazera spolednosti Microsoft nebo na prodejce. Nové
dodateCne produkty kromé sluZeb online Ize pouZivat, jestlize byla objednavka
zadana v mésici, kdy byl produkt pouzit poprvé. U dodateénych produkt(, které jsou
sluzbami online, je poZadovano pfedlozeni Gvodni objednavky siuzeb online
pied pouzitim,

(ii) Pfidani licenci kdfive objednanym produktim. Dodateéné licence k dfive
objednanym produktim museji byt zahrnuly do daldi akfualizagni objednavky.
Registrovana afitace musi zakoupit sluZby a licence :k online sluzbam pred jejich
uzitim, nejsou-li online sluzby (1) uvedeny mezi, kv ifikovanymi produkty pro
aktualizaéni objednavku v seznamu produktu nebo (2 asti jlnych licenci {napf.
Enterprise CA i '

Pozadavky:n izacl

objednavka Reg|strovana aﬁ]ace mu31_predt Zit aktlalizaéni

' - _y'n'é'bo od
) {1} jakeékoli
zvy$enl “podtu licenci vcetne narls K ahﬂkovanych zaﬁzem nebo

opravnénych uiivatell‘} avyhrazen ch :_p‘revody (Jsou i povoleﬂy)

P
mize podle svého viasintho uvazeni: oveﬂt pf‘edlozené aktuahzacnl data zékaznika
v podobé formainiho posouzeni nasazeni produktu s vyuzitim schvaleného partnera
.. 8polegnosti Microsoft.

Produkty Enterprise. Registrovana afilace musi ureit poéet kvalifikovanych zafizeni
a opravnénych uZivatell (pfi objednavani licenci na uZivatele) v okamziku provedeni
aktualizacni objednavky a pro v8echna kvalifikovand zafizeni a opravnéné uZivatele,
na které se stavajici licence nevztahujf, musi objednat dal3i licence (véetng sluzeb
online Enterprise).

(iii} Dodateéné produkty. U produktl, které jiz byly objednany dfive, musi registrovana
afilace urdit pouZité dodatedné produkty a objednat chybégjici licence (existuji-i).

(iv) Sluzby online. U sluzeb online uvedenych mezi kvalifikovanymi produkty pro
aktualizatni objednavku v seznamu produkili smi registrovana afilace rezervovat
dodatetné licence pfed pouZitim. Spoleénost Microsoft poskytne registrované afilaci
a jejimu prodejci pfehled rezervovanych licenci nad rdmec stavajicich objednavek.
Rezervované licence budou fakturovany zpétné za pfedchazejici rok na zakladé
mesice, ve kierem byly rezervovany.

{v} Pfevody. Registrovana afilace musi vSechny pfevody hlasit. Pievody mohou vést ke
zvyseni poctu licenci zahrnutych do aktualizagni objednavky a sniZzeni po&tu licenci
u pfedchozich objednavek. SniZeni poftu licenci je uginné viZdy od konce
pfechodného obdobi. Tato zména se odrazi ina piislusnych fakturach. Pro predem
uhrazené licence vystavi spoletnost Microsoft kredit na zbyvajici mésice programu
Software Assurance ¢&i licence nz bazi pfedplatnéhe, jejichz pocet se vramci
pfevodu snizil.
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{vi) Datum splatnosti aktualizaéni objednavky. Aktualizatni objednavka musi byt
plijata spoletnosti Microsoft nejdfive 60 a nejpozdéji 30 dni prfed vyro¢nim datem
provadéci smlouvy. Termin tfeti vyroéni aktualiza¢ni objednavky pfipada na dobu
nejvyée 30 dnd pfed datem upiynuti doby UGginnosti. Registrovana afilace smi
pfedkladat aktualizaéni objednavky icastéji nez vzdy kdatu vyroi provadéci
smlouvy, tato moZnost se viak netykd snizovani poltu licenci na bazi pfedplatneho.

{vii}Pozdni pfedloZeni aktualiza¢ni objednavky. Neni-li aktualiza¢ni objednavka pfijata
v terminu:

1} Spoletnost Microsoft vystavi prodejci fakiuru na vechny rezervovane licence,
ktere nebyly dosud objednany.

2} AZ do nasledujiciho data vyro€i dne uginnosti provadéci smilouvy (nebo podle
situace aZ do dne prodlouzeni provadéci smiouvy) nelze ohlasit prevody
a snizeni poltu licenci na bazi pfedplatného.

(viii) Snizeni poétu licenci na bazi predplatného. Je-li to povolenc v seznamu
produktl, mize registrovana afilace snizit pocet licenci na bazi pfedplathého na
zakladé vyhledu nasledujicim postupem:

1) U licenci na bazi pfedplatného, které jsou soucasti celopodnikového ndkupy, ze
pocet licenci snizZit, jestiize se celkovy potet licenci a kryti Software Assurance
v pfislu§né skupiné wvyrovna poc¢tu kvalifikovanych zafizeni uvedenych ve
formulafi pro vybér produktl, nebo tento pocet prekrodi. Do tohpto souhrnného
poctu se nezapoditavaji licence k pfestupu na vyééi d j

2) V pfipadé online sluzeb Enterpnse “které. nejs
nakupu ize pocet licenci snizit za pFedpoktadu Ze
octy z uvodm objednavky

asti-. _ ce!opodmkoveho

pfedplatného k datu vyroéi prov sdéc

at aktgé'i'iﬂiac‘:ni objednavka,
s Uginnosti ke stejnému datu, T

(ix) Aktualizatni prohlaseni. Misto “aktualizatni objednavky je nuiné predloZit

aktualizaéni prohlageni, jestlize pii predlozeni Gvodni objednavky nebo posiedni
_aktuatizadni objednavky podnik registrované. afilace; (1) nezménil podet
" kvalifikovanych zafizeni a opravnénych uzivatell - licencovanych pro produkty
Enterprise a sluzby oniine Enterprise a (2} nezvysil potet vyuzivanych dodateCnych
produktl, Aktualizaéni prohlageni musi byt podepsano opravnénym- zastupcem
registrované afilace. Aktualizaéni prohlédeni musi byt pfijato spoleénosti Microsoft
nejdfive B0 a nejpozdéji 30 dnli pfed vyroénim datem provadéci smlouvy. Termin
posledniho akfualizantho prohiadeni pfipada na dobu nejvyde 30 dnl pfed datem
uplynuti doby acinnosti.

Licence k pfestupu na vy$3i edici. U licenci opraviujicich k pfestupu na vyssi edici
v ramci teto provadéci smlouvy mizZe registrovana afiface pfestoupit na vy$si edici nebo
sadu nasledujicim zplsobem:

{i) U licencl kpfestupu na vy8&l edici uvedenych v lvodni objednavce mize
registrovana afilace pfedloZit objednavku v rdmci procesu aktualizace.

(ii} Pokud do Gvodni objednavky nejsou zahrnuty licence k pfestupu na vy8si edici, miiZze
registrovana afilace na pocatku pfestoupit na vysSsi edici postupem popsanym
v odstavci ,PFdani novych dosud neobjednanych produkil®, u dodatednych licenci
k pfestupu na vy$si edici pak postupem pro aktualizagni objednavky.

{tii) Pokud si registrovana afilace dfive objednala conline sluzbu jako dodatecny produkt
a chece pfestoupit na vy8si edici online sluzby Enterprise opraviivjici k pfevedu, mize
byt pfestup na vyssi edici chlagen jako pievod.
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(iv) Prevede-li registrovana afilace licenci, mdze mit dale moznost pfestupu na vy$sl edici
pfevedeneé licence. Pokud se registrovana afilace rozhodne pfestoupit na vy$éi edici
alicence k pfestupu na vy3si edici samostatng opraviiuje k pfevodu, mohou takové
licence k pfestupu na vy$si edici vést ke snizeni pottu licenci k vyroénimu datu
provadeci smlouvy, které nasleduje po prestupu.

h. Administrativni chyby. Spole¢nost Microsoft mize opravit administrativni chyby
obsaZené v této provadéci smlouvé a dokumentech, které byly s touto smiouvou nebo
v souiadu s ni pfedloZeny, ato oznamenim e-mailem. Spolecnost Microsoft dale umozni
registrované afilaci proti takové opravé vznést namitky. Administrativni chyby zahrnuji
mene zavainé chyby a neumysiné pridany a vynechany text. Toto ustanoveni se netyka
dllezitych pojm{l, naptiklad oznadeni, mnozstvi nebo ceny objednaného produktu.

3. Ceny.

a. Cenové stupné. Pro prvni obdobi U&innosti ipro vdechny doby prodiouzent budou
urceny cenové stupné ve formuldfi pro vybér produktl na zékladé piisludnych skupin
produktl a StyF moznych cenovych stupfitl (A, B, C nebo D).

b. Uréeni cen. Ceny jednotlivych produktl a sluzeb platné pro registrovanou afilaci stanovi
jeji prodejce. Pokud se registrovana afiface i nadale kvalifikuje pro steiny cenovy stupef,
ceny, které spole¢nost Microsoft Uctuje prodejciim za-jednotiivé produkty nebo sluzby,
budou pevné dané po celou pfisludnou Gvodni dobu Gdinnosti nebo dobu prodlouzeni
Ucinnosti provadéci smiouvy. Pokud se véak registrovana afilace kvalifikuje pro jiny
cenovy stupefl, stanovi spoletnost Microsoft novy cenovy. s upen . pro budouci nové
objednévky, ato bud na zadost registrované afilace, - “sve -vlastni iniciativy.
V8echny zmény budou vychéazet z pravidel pro cenové: . ych: ve formulafi
pro vyhér prod : = -

istrovana afilace pbzadujeg,referené CRPS), musi

c. Vpfipadé , _ ;
prodejce tento cenik MCRPS ziskat“od spolednosti’ soft: Cenik«MCRPS :bude
wobsahovat objegnavku registrované afilace na produkty odhadovanou ‘malogbchodni

cenou spolegnosti Microsoft. Jestiize je soutasti teto pro
Je do teto smlouvy zadlenén odkgze VICRP:!
plipojen K podpisovému formulari, - & :

el smiouvy cenik MCRPS,
je"platny jen v piipadé, ze je

m,. Ceni

4. Platebni podminky.

Registrovana afilace si mize vybrat, zda uhradi Gvodni nebo prodiuzovaci objednavku predem nebo
rozdéli platby na celou pfislusnou dobu uginnosti provadéci smlouvy. Pokud se rozhodne pro

rozd&leni plateb, neni-li uvedeno jinak, spoletnost Microsoft vystavi fakturu prodejci registrované

afilace ve tfech stejnych roénich splatkach. Fakiura na prvni splatku bude vystavena po pfijeti této
provadeci smiouvy spole¢nosti Microsoft a vidy pfi jednotiivych vyrocnich datech provédeéci smiouvy.
Dalsi objednavky budou fakturovany pfi pfijeti objednavky a registrovana afilace se miize rozhodnout
pro rogni platby nebo pro platbu pfedem za sluzby online a platbu pfedem za v8echny ostatni licence.

5, Prevody.
a. PoZadavky na prevod.

(i} Licence s aktivnim krytim Software Assurance a licence na bazi pfedplatného Ize
prevest kdykoli, pokud je to povoleno v seznamu progukti, Registrovana afilace véak
pred koncem pfechodného obdobi nesmi sniZit pocet licenci ani pfidruzeného kryti
Software Assurance,

(i) Registrovana afilace musi objednat licence, na ktere pfechazi, na rok & roky
nasledujici po pfechodném obdchi,

(iii) Je-li proveden zpétny prevod na ficenci, ktera méla k datu pfevodu aktivni kryti
Software Assurance, pak je kryti Software Assurance pro viechny takové licence na
obdobi nasledujici po pfechodném obdobi nutné predem znovu objednat. Kryti
Software Assurance nesmi piekrogit podet Sasove neomezenych licenci, pro néz bylo
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6. Konec doby uéinnosti provadéci smlouvy a je

a.

kryti Software Assurance aktualné platné v okamziku jakychkoli predchozich
prevod(l. Kryti Software Assurance neize uptatnit u licenci, které registrovand afilace
plevedia.

(v} Je-li ficence na zafizeni prevedena na licenci na uzivatele, musi byt v ramci prevodu
ziskana licence pro véechny uzivatele zafizeni.

{v) Je-li licence na uzivatele pfevedena na licenci na zafizeni, musi byt v ramci pfevodu
ziskana licence pro vdechna zafizeni, k nimz dany uzivatel pfistupuje.

Uginek pFevodu na licence.

(i) Pfevodem nejsou dotéena prava registrovane afilace k ping vyplacenym Casové
neomezenym licencim.

{ii) Prava k novym verzim budou u takovychto ¢asové neomezenych licenci $ krytim
Software Assurance udélena do konce pfechodného obdobi.

(i} Za licence L&SA, které nebudou na kongci prfechodného obdobi piné splaceny, ziska
registrovana afilace Casové neomezené licence v Umérném mnoZzstvi odpovidajicim
Castkam splacenym za prevadény produkt na konci pfechodného obdobi.

(iv) Usluzeb L&SA, které nebyly ping splaceny nebo k nim# byla udélena Gasove
neomezena licence v souladu s vyse uvedenymi ustanovenimi, a u licenci na bazi
predplatného skoné&i platnost vsech prav Kk pfevadénym licencim na kongj
pfechodného obdobi. o !

Obecna ustan

doby’ Gginnosti mu
abjednat a.

icence k produktam, které pouzivala, a
i v teto'provadéci smiouve uvedeno ji

pro vybér produktl a prodluzovaci ob u.nejpozdaji-k datu uplynuti doby Uéinnost.
Doba prodlouzeni zadne bézet v den-nasledujici po datu uplynuti doby d¢innosti.
Spoletnost. Microsoft nebude bez pfiméfenych dlvod( “zamitat zadna prodlouzen.
Spolegnost Microsoft miize provést v tomto programu zmeny, které zpdsobi, Ze zakaznik
jeho registrované afilace budou muset pfi prodiouzeni uzaviit nové smiouvy
a provadéci smiouvy. '

. Rozhodne-li se registrovana afilace smlouvu neprodiuZovat

(i} Software Assurance. Rozhodne-li se registrovana afilace neprodiuzovat Kryti
Software Assurance pro néktery produkt v ramai jeli provédéci smiolvy, nebude této
registrované afilaci umoznéno objednat kryti Software Assurance pozdé&ji, aniz by
nejdfive ziskala L&SA.

(ii) Sluzby online opraviiujici k prodlouzeni doby ucinnosti. Pro sluzby online, na
které se dle seznamu produkt; vztahuje moznost prodlouZeni doby U&innosti, jsou na
konci prvnihe obdobi dginnosti ana konci doby prodlouzeni provadéci smlouvy
k dispozici nasledujici moznosti.

1) ProdlouZena doba d&innosti. Neprovede- registrovana afilace prodiouzeni do
dne uplynuti doby Udinnosti, bude plistup ke sluzbam online automaticky
pokratovat po mésicich vsoutadu s ustanovenimi provadéci smlouvy
{,prodiouzend doba U&innosti*). Siuzby online budou fakturovany mesicné
v pravé aktualni publikované cené odpovidajici cenovému stupni registrované
afitace k datu uplynuti doby Gginnosti navysené o 3% administrativni poplatek az
po dobu jednoho roku. Jestlize registrovana afilace nema o prodlouzenou dobu
utinnosti zajem, musi spoleénosti Microsoft pledlozit poZadavek v tomto smyslu.
Spolecnost Microsoft musi takovy pozadavek obdriet nejméné 30 dnli pred
datem uplynuti doby G&innosti.
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2) Zruseni b&hem prodlouZené doby uginnosti, Nema-li registrovand afilace
v umysiu pokracovat v prodiouZené dob& G&innosti, musi predlozit oznameni
o0 zruseni pro kazdou sluzbu online. Zrugeni nabude O&innosti na konci mésice
nasledujiciho 30 dni poté, co spolegnost Microscft oznamenf prijme.

(iii} Licence na bazi pfedplatného a sluzby online bez prodlouzené doby Géinnosti.
Rozhodne-li se registrovana afilace nevyuzit moznost prodlouzeni, ficence budou
zruseny a jejich Ucinnost skonéi k datu uplynuti G&innosti. Je nutné odinstalovat
azniCit véechna souvisejici média a podnik registrované afilace je nesmi dale
pouZivat. Spoletnost Microsoft miZe pozadovat pisemné potvrzeni pro ovéfeni
souladu se smlouvou.

(iv) Data zdkaznika. Po uplynuti doby ug&innosti nebo skondéeni ficence pro sluzby online
spolecnost Microsoft uchové data zakaznika na Uétu s omezenou funk&nosti po dobu
nejméne 90, aby si je zakaznik mohi vyzvednout. Registrovana afilace spolenosti
Microsoft uhradi piipadné souvisejici naklady. Po 90 dnech spoleénost Microsoft
deaktivuje UCet registrované afiface a odstrani viechna jeji data zakaznika,
Registrovang afilace souhlasi stim, Ze kromé zavazku uvedeného wyse nema
spolecnost Microsoft Zadné povinnosti tykajici se uchovani, exportu & vraceni dat
zékaznika registrované afilaci a ze spoleénost Microsoft nenese 2adnou odpovédnost
za odstranéni dat zakaznika registrované afilace vsouladu s podminkami této
smiouvy.

Vypovéd's udanim divodu. Jakakoli vypovéd této provadéci smiouvy s udanim dlivodu
bude podiéhat oddilu ,Vypovéd s udanim divodu" obsaztejnému_‘ve smlouveé,

PfedCasné skonéeni uginnosti. Pokud registrovana afila
smiouvu v disledku jejiho poruseni spolecnosti Micros
Microsoft vypov| _provadeci smlouvu z divodu,.ze ré
afilaci zékazn naregistrovana-afilace nasleduji
lplatngho: -, - e 0 e

vypovi_svou provadéci
ebo ‘pokud spolednost

ang afilace prestata byt
i cence ‘s.vyjimkou

] platek ;. pfitemz
omezena prava ke viem
- objednanych v ramci kryti
obé prodlouZeni), nebo

mlZe uhradit pouze Castky splatné ke 'dni-skon&enl:U&innosti, pfitemz v takovém
pfipadé bude mit registrovana afilace Gasové neomezené licence (pro nejnovéjsi

verze produktl objednané vramci kryti Software Assurance v prvnim obdobi
#Ucinnosti nebo v dobé prodlouzent) (1) ke véem kopiim produktl, pro které byly
platby piné uhrazeny, a (2) k pomérnému podtu kopii produkti, které si objednala
a kieré byly uhrazeny. :

- U licenci na bazi pfedplatného v pfipadé porueni smlouvy spolecnosti Microsoft

poskytne spolecnost Microsoft prodejci kredit na jakoukoli predem zaplacenou &astku,
ktera by byla splatna po datu vypovézeni.
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ED Podrobnosti provadéci smlouvy

1. Podnik registrované afilace.

a. Uvedte afilace, které jsou zZahrnuty do podniku (poZadovano). Afilace musi byt
samostatne pravnické osoby a nikoli jejich oddéleni, divize &i obchodni jednotky.

Vitomto oddilu zaskrtnéte pouze jedno policko: Pokud 2adna policka nezaskrtnete,
spolecnost Microsoft bude predpokladat, Ze podnik zahrnuje pouze registrovanou afilaci.
Pokud zaskrtnete vice nez jedno policko, spolecnost Microsoft bude pfedpokladat, ze
podnik zahrnuje nejvy$si mozny pocet registrovanych afitag/,

(] Pouze registrovana afilace
[ Registrovana afilace spolu se véemi afilacemi

] Registrovana afilace a nasledujici afilace (uréete pouze konkrétn| afilace, které budou
zahrnuty, pokud podnik nezahrnuje vechny afilace):

[ Registrovand afilace a véechny afilace s vyloucenim nasledujicich afilaci:

b. Uvedte, zda bude podnik registrované éﬁlace zahrnovat viechny nové afilace ziskané Do
zacatku platnosti této provadéci smlouvy. Vtomto oddilu zagkrtnéte pouze jedno
politko:

[0 Podnik registrované afilace bude zahrnovat véechny nové afilace ziskané po zadatku
platnosti této provadéci smiouvy.

[ Podnik registrované afilace nebude zahrnovat v8echny nové afilace ziskané po
zaCatku platnosti této provadéci smiouvy.

Pokud zadna policka nezaskrinete nebo pokud zaskrinete ob& politka, spolecnost
Microsoft bude piedpokiadat, Ze podnik zahrnuje vechny budouci afilace.

2. Kontaktni udaje.

Kazda smluvni strana je povinna pisemné informovat druhou stranu o zméné kterékoli Z informacgi
uvedenych na nasledujici strané (stranach) s kontaktnimi tdaji. Hvézdicky (*) oznaduji povinna pefe,
Poskytnutim kontakinich (dajl registrovana afilace souhlasi s tim, Ze Gdaje budou vyuzity za ugelem
spravy této provadéci smlouvy spoleénosti Microsoft, jejimi afilacemi a jinymi stranami, kleré s jeji
spravou pomahaji. Osobni (daje poskytnuté v souvislosti s touto provadéci smiouvou budou pouzity
achranény vsouladu s prohlaenim o ochrané osobnich udajd, které je kdispozici na adrese
https://www.microsoft.com/licensing/servicecenter.

a. Primarni kontaktni osoba. Tato kontakini osoba je primarni kontaktni osobou podniku
registrované afilace pro tuto provadéci smiouvy: Tato kontaktni osoba je rovnéz online
spravcem pro web Volume Licensing Service Center a mie poskytnout pfistup online
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jinym uZivatelim. Pokud pro konkrétni GZely nebudou uréeny samostainé kontaktni
osoby, bude primarni kontaktni osoba vychozi kontaktni osobou pro véechny zéleZitosti,

Nazev subjektu (nazev pravnické osoby)*
Jméno kontaktni osoby: Jméno* Pfijmeni*
E-mail kontaktni osoby*

Ulice a ¢islo domu*

Obec*

PSC*

Zemeé*

Telefon

* Povinné pole

Kontaktni osoba pro zasilani sdéleni aonline spravce. Tato kontaktni osoba
(1) pfijima sdéleni ohledné& smlouvy, (2) je online spravcem pro web Volume Licensing
Service Center a miZe poskytnout pfistup online jinym uzZivateilim a (3) je opravnéna
rezervovat licence na kvalifikujici sluzby online véetné pfidavani a prefazovani licenci,
pfestupl na vy8si edice a zahajovani pfevod(l pfed aktualiza¢ni objednavkou.

[ Stejne jako pro primarni kontaktni osobu (vychozi, pokud nize nebudou zadany Zadneé
udaje, a to i pokud polid¢ko nebude zaskrinuto).

Jmeno kontakini osoby; Jméno* PFijmeni*

E-mail kontaktni osoby* :

Ulice a ¢islo domu* S !

Obec* ' .
PSC*

Zemé*

Telefon
Jazykové prefe
[ Tato:kor a_ktn
kontaktni'

ce: Vyberte pozadovany jazyk sdétem Ceétma
soba Je tretl stranou (nlkoh reg|strovan :

* Povinné pole

Spravce sluzeb online. Tato kontakini:ost ‘opravnéna (1) spravovat sluzby online
objednané v ramci provadéci smiou '(2) -rezervovat ficence na kvalifikujici sluzby
online v&etng pfidavani a pfefazovani licenci, prestupt na vyssi edice a zahajovani
pievod( pred aktualizadni objednavkou.

"Stejné jako pro kontaktni osobu pro zasilani sd&leni a online spravee (vjchozi, pokud
nize nebudou zadany Zadné (daje, a to i pokud poli¢ko nebude zaskrtnuto).
Jméno kontaktni osoby: Jméno* PFijmeni*

- E-mail kontaktni osoby*

Telefon

[l Tato kontakini osoba patfi k organizaci treti strany (nikoli k pravnické ocsobé).
Upozornéni: Této kontaktni osobé budou zasilany osobni tidaje pravnické osoby.

* Povinné pole

Udaje o prodejci. Kontaktni osoba prodejce pro tuto provadéci smiouvu:

Verejné zakaznické &islo (,PCN“) prodejce
Obchodni firma prodejce*

Ulice a Cislo domu {nelze uvadét P.O. box)*
Obec*

psC*

Zemeé*

Jméno kontaktni osoby*

Telefon

E-mail kontaktni osoby*

* Povinné pole
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Svym podpisem niZe pradejce uvedeny vyée potvrzuje, Ze viechny Udaje uvedeng v této
provadéci smlouvé jsou spravné.

Podpis*

Jméno a pfijmeni {tiskacim)*
Funkce (tiskacim)*
Datum®

* Povinné pole

Zména prodejce. Pokud se spolecnost Microsoft nebo prodejce rozhodnou ukondit
vzajemnou obchodni spolupraci, musi si registrovanad afilace zvolit jiného prodejce.
Jestlize ma registrovana afilace nebo prodejce v umyslu ukonéit vzajemny vztah,
Zahajujici strana otom musi informovat spoleénost Microscft a druhou stranu, ato
pomoci formulafe dodaného spoletnosti Microsoft nejmené €0 dnu pied vstoupenim
takové zmény v platnost.

e. Pokud si registrovana afilace pfeje urdit samostatnou kontakinl osobu pro zasilani
déle uvedenych sdéleni, pfiloZte formulal s Doplikovymi  kontaktnimi  Odaiji.
V opacném pfipadé zistavé vychozim kontaktem kontaktni osoba pro zasiléni sdéleni
a ohline spravce.

(i} Dal3i kontakini oscba pro zasilani sdéleni
(ii} Spravce kryti Software Assurance

(iii) Spravce odbérd e
{iv) Kontaktni Gdaje manazZera pro podporu zakaznika «

3. Volby finan L
Je nakup na zakladé této provadéci smiouvy financovan, prostrédnictyim progre

spolegnosti Microsoft? Ne
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